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ANTECEDENTES 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTAClåN DESERVICIO MULSAY 

El presente lnforme Preventivo de lmpacto Ambiental se presenta para ta etapa 
de Preparaci6n de Sitio, Construcci6n y Operaci6n de la Estaci6n de Servicio 
Mulsay. 

En este estudio se hace primeramente, una presentaci6n del proyecto, 
describiendo y enumerando sus caracteristicas tecnicas, asf como los etapas de 
desarrollo y los actividades a desempenar en cada una de ellas. 

Posteriormente se lleva a cabo una caracterizaci6n del medio, para lo cual se 
describieron los siguientes componentes del medie que se identifican como los 
mås relevantes: Medio Abi6tico, Medio Bi6tico , Entorno Social y Econ6mico. 
ldentificando a su vez, para cada uno de ellos, sus principales factores. 

A continuaci6n. se identifican y describen los riesgos e impactos tanto positivos 
como negativos, que pudieran presentarse en cada una de los etapas de 
desarroao del proyecto. Se evaluan y ponderan los impactos detectados, en base 
a criterios de magnitud, dimension, extension y certidumbre, obteniendo eon ello 
un grado de significancia social. 

Finalmente para los impactos y riesgos detectados se establecieron medidas 
preventivas y de mitigaci6n para los impactos y riesgos negativos. 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

I. DATOS DE IDENTIFICACION

1.1. Nombre del proyecto 
Estaci6n de Servicio Mulsay 

1.1.1. Ubicaci6n del proyecto 
La futura Estaci6n de Servicio estar6 ubicada en los predios identificados eon los 
numeros 563 y 563-A de la calle 98 y 771 de la calle 67, en la colonia Mulsay, 
municipio de Merida. estado de Yucatån. 

1.1.2. Superflcie total del predio del proyecto 
La superficie del predio es de 1,194.00 m2•

1.1.3. Inversion requerida 
Para la construcci6n del proyecto se realizarå una inversion de $ 4,650,000.00 y el 
costo por la operaci6n (mantenimiento) $300,000.00. 
El costo de los medidas de prevenci6n y mitigaci6n ser6 de $ 350,000.00 

1.1.4. Numero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo del 
proyecto 
EMPLEOS DIRECTOS: 
10 Despachadores 
2 personal administrative 

EMPLEOS INDIRECTOS: 
5 Labores de mantenimiento y limpieza 
3 Labores de inspecci6n y unidades de verificaci6n 
5 Labores de abastecimiento 
3 Consultorias externas y gestorias 

1.1.5. Duraci6n total del Proyecto {lncluye todas los etapas o anualidades) o 
parcial (desglosada por etapas, preparaci6n de sitlo, construcci6n y operaci6n 
La duraci6n de la etapa de construcci6n es de 24 meses. la operaci6n es 
indefinida ya que se espera una continuidad del proyecto a largo plazo, sin 
embargo, para fines de definici6n de este tramite se plantea una vida util de 50 
anas. 

4. Montenimiento
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACION DE SERVICIO MULSA Y 

1.2. Promovente 
Nombre o raz6n social 
Petromerida, S.A. de C.V. 
(Se anexa copia de acta constitutiva) 

Representante Legal 
RODRIGO DiAZ MEDINA 
Anexo 1 . Poder del Representante legal 
Anexo 2. Copia del IFE del Representante legal 

1.2. l. RFC DEL PROMOVENTE 
PET 070308 DH4 
(Se anexa copia de RFC) 

1.2.2. Direcci6n del promovente o de su representante legal para recibir u ofr 
notfflcaciones 

1.3. Responsable de la elaboraci6n del informe preventivo 
1.3.1. Nombre o raz6n social de la empresa 
Jose Joime Garz6n 

1.3.2. Registro Federal de Contribuyentes o CURP 

1.3.3. Nombre del responsable tecnlco del estudio 
Jose Jaime Garz6n 

1.3.4. Profesi6n y Numero de Cedula Profesional 
lngeniero Civil 
Cedula Profesional: 3397824 

1.3.5. Direcci6n del responsable tecnico del estudlo 
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Domicilio del representante legal, artículo 113 fracción I de la LFTAIP y artículo 116 primer párrafo de la LGTAIP.

RFC del responsable técnico, artículo 113 fracción I de la LFTAIP y artículo 116 primer párrafo de la LGTAIP.

Domicilio, teléfono y correo electrónico del responsable técnico,artículo 113 fracción I de la LFTAIP y artículo 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 
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11. REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA, Al O LOS SUPUESTOS DEL ARTfCULO 31
DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOL6GICO YLA PROTECCl6N AL AMBIENTE

11.1. Exfstan normas oflcfales mexlcanas u otros dfsposiciones que regulen las 
emlsiones, las descargas o el aprovechamiento de recursos naturales y, en 
general, todos los impactos amblentales relevantes que puedan producfr por la 
actfvfdad 
Con respecto a este numeraL el criterio tornado por lo ASEA es en el que la 
NORMA Oficial Mexicono NOM-005-ASEA-2016, Disefio, construcci6n, operaci6n y
mantenimiento de Estaciones de Servicio para afmacenamiento y expendio de 
diesel y gasolinas. por lo cual se ha elegido la presentaci6n del proyecto en la 
modalidad de lnforme Preventivo de lmpacto Ambiental. 

11.2. Las obras y/o activfdades esten expresamente prevlstas por un plan parcial 
de desarrollo urbano o de ordenamlento ecol6glco que haya sido evaluado por 
esta Secretarra 
No aptico 

11.3. Si la obra o activfdad esta prevlsta en un parque lndustrial que haya sido 
evaluado por esta Secretarfa 
No aplica 
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111. ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES
111.1. Descrlpcl6n general de la obra y/o actividad proyectada.

a) Locallzaci6n del proyecto.

La futura Estaci6n de Servicio estarå ubicada en los predios identificados eon los 
numeros 563 y 563-A de la calle 98 y 771 de la calle 67, en la colonia Mulsay, 
municipio de Merida, estado de Yucatån. 

A continuaci6n se presentan los coordenadas de los predios del proyecto: 

PV X V 

1 224646.1811 2320380.64 

2 224656 2320325 

3 224634.8272 2320321.264 

4 224625.5481 2320378.01

Coordenadas presentadas en UTM, zona 16. 
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b) Dimensiones del proyecto.
La superficie total del proyecto es de 1.368.75 m2. El desglose de los åreas del
proyecto se presenta a eontinuaci6n:

r'iiMl·P.MAii�_. 
A. Superf1c1e % rea m2 o 

GENERAL 

I ÅREA TOTAL DEL TERRENO I 1. 194.00 I 100.00% 

PLANTA BAJA 

ÅREAS VERDES (JARDiN) 219.83 18.41% 

ÅREA DE DESPACHO 173.46 14.53% 

ÅREA DE T ANQUES 100.17 8.39% 

EST ACIONAMIENTO 36.26 8.22% 

ÅREA DE CIRCULACION 587.31 
49.19% 

OFICINAS Y SERVICIOS 113.23 

TOTAL 1,194.00 100.00% 

c)Caracter1sticas del proyecto.
Uno estaci6n de servicio, se define eomo aquel establecimiento que se ubica
dentro de los zonas urbanas o sobre los mårgenes de los carreteras, los euales
estan destinodos a la vento al menudeo de gasolinos, diesel, aceites y grosas al
publieo en general. Suministråndolos directamente de dep6sitos debidamente
confinados a los tanques de los vehfculos automotores.

La estaci6n tiene uno copacidad de almacenamiento total de 140 mil lts de 
eombustible. eon lo que de acuerdo eon el segundo Listade de actividades 
altamente riesgosas, la cantidad de gasolinas para tener la earacteristica de 
empresa de alto riesgo son una eapacidad de reporte de almaeenamiento de 
10,000 barriles1 . en este easo la estaci6n de servicio tendr6 937 barriles, lo que no 
la clasifiea eomo instalaci6n de alto riesgo. 

El proyecto se integra por 3 tanques de almacenamiento: 
• l tanque de 60,000 litros para gasolina de 87 octanos
• l tanque de 40.000 litros para gasolina de 92 octanos
• l tanque de 40,000 litros para diesel

Cuenta eon 3 islas eon un dispensario eada una, eon dos posiciones de earga y 3

1 Un barril es igual a 159 litros. 
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productos por posici6n (6 mangueras por dispensario). 

Los estaciones de servicio de todo el pars, estån sujetas a generar tanto impactos 
ambientales en su etapa constructiva y en su operaci6n. estos factores pueden 
afectar su integridad o la de su entorno. En este caso los estrotegias ambientales y 
de seguridad que aplique el propietario pueden minimizar los impactos y los 
riesgos. pero no anularlos. dado que siempre existirå una posibilidad de una 
contingencia debido a operaciones incorrectos, fen6menos naturales o 
fen6menos socio-organizativos. 

El objetivo de la actual operaci6n de la Estaci6n de Servicio es dotar y ofrecer el 
abastecimiento de combustible a los vehfculos que transiton por la vialidad 
principal y el årea de influencia del proyecto. Para cumplir eon este objetivo. se 
emplean equipos de alta tecnolog1a, eon objeto de que opere dentro de los 
måximas condiciones de seguridad y funcionalidod, preservando a la vez la 
integridad del medio ambiente. todo ello siguiendo la normatividad y 
regulaciones de la Agenda Nacional de Seguridad. Energfa y ombiente !ASEA). 

d) lndicar el uso actual del suelo en el sitlo seleccionado
Adualmente los predios donde se pretende desarroUar el proyecto tiene uso de
estacionamiento y casas habitaci6n.

Debido a que el sitio del proyecto se encuentra dentro de la zona urbana de 
Merida, en la zona se observan mayormente casas habitaci6n y sitios de 
comercio y servicios. 

El sitio del proyecto se encuentra dentro de la zona urbana de la ciudad de 
Merida, por lo que no requiere cambio de uso de suelo de terrenos forestales 

e) Programa de trabajo y descripcl6n de los actfvidades para cada etapa
A continuaci6n se presenta un cuadro que resume los actividades de que consta
los diferentes Etapas del Proyecto:
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Contratociones 

lnstalaci6n de caseta de material, residencia de obra y letrinas 
ortåtiles 

ctoci6n 

Excovoci6n 

Contrataciones 

Obra civil 

lnstalaciones electro mecånicas 

lnstalaci6n de estructuras metålicas 

Conformac;i6n de åreas verdes 

Senalizaci6n restrictiva reventivo 

Aco io retiro de material sobrant e 

citaci6n 

Venta de aditivos otros servictos 

Traba"o de oficina 

Circulaci6n vehicular 

Aco io recolecci6n de reslduos 

oducto 

de instalaciones electro 

correctivo de foldones . anuncios 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

Como se mencion6 anteriormente el proyecto consta de la etapa de 
preparaci6n de sitio. construcci6n, operaci6n y mantenimiento, y se preve una 
vida util de SO arios para fines del estudio, a continuaci6n se presenta el diagrama 
de Gant de los etapas. 

ETAPA- ACllVIOAD - MESES 0 
. 

a·
. 

1'1 
. .. .  � .. 11' ;t:; 1 )11,: r2 i!ll' 50aftos'

- 2 ' .  - l '. = ... t..:t,l�� 

COnfrataciOnes 
0 Ump1eza y aesmonte
rE 

!Il ndecaseto ut 
111 1demat� 
0 

z � resldenclo de obra y
g l �trlnas port6tlles ' _J 

! 
'Excavoaon ! � I□
.. Rellenoy -

DA. ' ,:ompactaci6n i 
1Rec ,-n yacopo 

r r I i • !=,te reslcl,uos 
-

Conlratociones LJ 
Obro civil :i_ LJ 

z lnstolodones electro 
n l -0 mecåntcas 

u 
,_ 

lnstalacion de equipo -
I □ lr r,(J L, 

:::, lnstalaciön de -
I l- Il 

:;; estructuros metålicos ... I I 
z Povimenlos y 

Dbonquelos -

w:et1ro ae morena1 
� n 

� -r D i r. I I sobronte � 
I ◄ 

:contr .... � ·-� 

Gespacho , 
�Tode 

z combusflble 
,g Venta de qdltlVOS 
0 vento de prodlJctos 

en tiendo 
0 t>Oj d. C>lqlQ 

Clrculocion , ... ,. __ ,_ 
11 1'Copl0 Y rec 
Il dereslduos 

Montenim1ento de 

e 
åreos de circulaci6n 

z Montenimiento åreos 
111 verdes 

.!,impiezo ecologk:a 

� Montenim1ento de 

i 
equipos 
Reporac1ones oe 

Il olbonilerfo y pinturo 
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La estaci6n de servicio serå un establecimiento destinado a la venta de 
eombustibles al publieo en general, que funcione bajo los normas de 
eonstrucci6n y operaci6n de la NOM-00S-ASEA-2016, eon el fin de que ofrezca los 
maximas eondiciones de seguridod y funcionalidad, preservando la integridad del 
medio ambiente. 

Para el proyecto en cuesti6n, se trata de una estaci6n de servicio tipo båsica 
urbana y de esquina. 

Zona de edificios: En esta årea se construir6n los edificios administrativos, de 
mantenimiento y operaci6n de la estaci6n de servicio. Se horan a base de muros 
de mamposteria, eon aplanados finos, herrerfa en puertas y ventanas, losas 
planas de acuerdo al cålculo estructural, pintados y aeabados en colores claros. 

Areas verdes: Estas zonas se eonformar6n eon plantas y vegetaci6n euyas 
especies serån preferentemente del lugar, seleecionando aquellas que sean 
decorativas, de facil manejo y mantenimiento. 

Senalamientos: La estaci6n de servicio contorå eon los senalamientos 
eorrespondientes a eoda posici6n de carga, de la manero siguiente: no fumar, 
verifique marque ceros, apague motor, extintor, aire y agua; eon senalamientos 
en zona de tanques de no estacionarse, extintor, limite de velocidad, etc. 

Los servicios opcionales de una estaci6n de servicio tipo integral son: 

- Servieios sanitarios

Esta estaci6n de servicio entra dentro del tipo urbana, que es un establecimiento 
destinado para lo venta de gasolinas al publieo en general, asi eomo la venta de 
aeeites y otros servicios complementarios. 

En la etapa de operaci6n y mantenimiento se seguiran los lineamientos 
establecidos en la NOM-EM-001-ASEA-2015. Para la operaci6n y mantenimiento se 
contarå eon personal entrenado y eopacitado. para desempenarse de aeuerdo 
a los principios de seguridad industrial, seguridad operativa y protecci6n al 
ambiente. 

Para efectos de eontrol y verifieoci6n de los actividades de operaci6n, la Estaci6n 
de Servicio contarå eon "Bitåeoras foliadas", para el registro de los incidencias y 
aetividades de operaci6n, entre otros de: recepci6n y descarga de productos, 
limpiezas programados o no programadas incluyendo los limpiezas eeol6gicas, 
desviaciones en el balance de producto, incidentes e inspecciones de 
operaci6n. 
Asimismo se eontarå eon los manuales de procedimientos para: 

I. Recepci6n y descarga de productos inflomables y eombustibles eon autos
tanques.

12 
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Il. Despocho de productos al publico consumidor. 
111. Preporaci6n y respuesta para los emergencias. Para lo cual se contarå eon

un Plan de Contingencias, un Programa lnterno de Protecci6n Civil de la
Estaci6n de Servicio para Casos de Emergencio y el Programa de
simulocros de emergencia por derrame, fuga o incendio de instalaciones,
asr eomo de evaeuaci6n de personas y vehrculos.

IV. lnvestigoci6n de aecidentes e incidentes.

DESCRIPCION DE PROCESOS Y ACTIVIDADES DE LAS DISTINTAS ETAPAS DEL 
PROYECTO. 

a) PREPARACION DEL SITIO.

Se mencionan los actividades que se realizar6n durante esta etapo: 
• LIMPIEZA Y DESMONTE DE TERRENO: eonsistente en el retiro de piedras y

retiro de vegetaci6n y maleza existente en el predio.
• TRAZO Y NIVELACIÖN DEL TERRENO: eon instrumentos de medici6n

topogråfica, para la ubicaci6n de los cimientos y de los estructuras.
• RELLENO Y COMPACTACIÖN: Movimiento de tierras por medios

mec6nicos. para alconzar los niveles esperados para los distintas
plotaformos. En esta etopo se 11ev6 a cabo la humectaci6n del terreno
para evitor emisiones a la atm6sfera.

• EXCAVACIONES: Excavaci6n por medios mecånicos de trincheras de
lineas de eonducci6n. tonques de almaeenamiento y cimentaciones de
techumbres, edificios y onuncio independiente.

• ACOPIO Y RECOLECCIÖN DE RESIDUOS: En esta etapa se Jlev6 a cobo la
recolecci6n de residuos y su disposici6n en un tiradero autorizados.

DESCRIPCION DE OBRAS Y ACTIVIDADES PROVISIONALES DEL PROYECTO. 

En este punto se construy6 provisionalmente una residencia de obra, un 6rea de 
maniobra de la m6quina requerida y se colocoron baiios provisionales port6tiles. 

lgualmente en esta etapa se utiliz6 agua tratada para el abastecimiento los 
etapas de preparaci6n de sitio y contrucci6n 

Se destinar6 un 6rea de residuos. para poner contenedores seporados y distintivos 
de manejo especial y s61idos urbanos que se generaran. 

Con respecto al suministro de materiales de construcci6n, estos se har6n eon 
compras a proveedores de materiales de construcci6n de la zona, en tanto los 
materiales como tanques, tuberia, dispensarios. v61vulas, techumbre, instalaciones 
mee6nieas y electricas, se har6 eon proveedores certificados de la region. 

13 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
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El diseno de las diferentes areas del se llev6 a cabo siguiendo las siguientes 
caraeterfstieas: 

Oficinas: Contaran eon dispositivos propios para la administraci6n, de aeuerdo a 
los requerimientos partieulares del establecimiento y estarån ubicadas cercanas a 
las zonas de despacho de eombustibles. Se encontraran en la planta alta, arriba 
de los bafios publicos, de las oficinas de faeturaci6n, del cuarto de maquinados, 
cuarto de sucios y cuarto electrico. 

Sanitarios para el publieo: los usuarios de la gasolinera tendran libre acceso a los 
sanitarios, estos se ubicaran al lade de la tienda de convivencia. 

En el årea de los sanitarios los pisos estarån recubiertos eon materiales 
impermeables y antiderrapantes convenientemente drenados. Los muras estar6n 
recubiertos eon materiales impermeables tales como lambrfn de azulejo, 
cer6mica, marmol o similares en los zonas humedas. 

• Baiios y vestidores para empleados
Los pisos y los muras tendr6n las mismas caracteristicas indicadas para los
sanitarios destinados al publico. El numera minima de muebles sanitarios serå un
lavado, un inodoro, un mingitorio y una regadera, el numera m6ximo dependerå
de los necesidades espedficas de proyecto o en su caso, lo que marquen los
reglamentos de construcci6n loeales.

• Dep6sito para desperdicios
El piso ser6 de concreto hidr6ulieo sin pulir convenientemente drenado y cercado
eon materiales que permitan ocultar los eontenedores o tambos que aloja en su
interim, eon una altura mf nimo de 1.80 m. Se ubicar6 fuera del aleanee visual de
las areas de atenci6n al publico y alejadas de estas. en una zona especifica en
donde no produzea molestias por molos olores o apariencia desagradable y
tendr6 facil acceso para el desalojo de los desperdicios generades, de tal
manera que no interfiera eon el flujo vehicular de otros zonas y estarå contiguo a
los zonas que generen moyor bosuro.

• Cuorto de måquinas
El piso es de concreto hidr6ulico sin pulir, los muras estar6n recubiertos del piso
terminado al plof6n, eon aplonado de cemento-arena, lambrin de azulejo,
ceråmica o eualquier otro material similar. En su interior se localizorå el compresor
de aire. el que deberå estar instalado en una base de concreto eon un sordinel
de solera met61ica para contener cuolquier derrame de aceite que pueda
producirse.
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• Cuarto de controles electricos
El årea del cuarto de controles electricos es de 8.25 m2 y aqui deberån instalarse
el interruptor general de la estaci6n servicio, los interruptores y arrancadores de
motobombas, dispensarios. compresores. etc., asi eomo los interruptores y tableros
generales de fuerza e iluminaci6n de toda la estaci6n de servicio.

• M6dulos de despacho de combustible
- Sencillos: Pueden destinarse para el despaeho simultåneo a dos vehieulos

automotores para el surtido de gasolinos o de eombustible diesel de åreas
independientes y sus dimensiones estån indicadas en el piano.

- Elementos protectores: Para la protecci6n del equipo existente, y a monera
de senalar un obståculo en los m6dulos de abasteeimiento, se instalarå
este elemento de aeuerdo a lo indicado en los pianos respectivos, el cual
estarå fabrieado eon tubo de aeero de 4" de diåmetro.

- Distancias mf nimas: Los m6dulos de abastecimiento. para funcionar eon el
måximo de seguridad y operatividad. guardarån distancias minimas entre
estos y los diversos elementos arquitect6nieos que eonforman la estoci6n
de servicios.

• Techumbres
Las columnas que se utilieen para soportar los eubiertas serån metålicas o de
conereto. La forma de estas dependerå del diseno arquiteet6nico y del eåleulo
estructural.
La estructura para la eubierta serå de acero. aluminio o eoncreto y estarå
ealculada para los diversas eargas que la afecten.
La cubierta se construirå de material especificado en el proyecto e
invariablemente se instalarå un falso plaf6n bajo esta euando en la construcci6n
de la techumbre se utilicen materiales que por la naturaleza propia de los mismos
presenten un aeabado arquitect6nieo particular, se podra prescindir de la
instalaci6n del falso plaf6n. Las aguas pluviales eaptadas en la eubierta se
canalizarån por medie de tuberias, quedando prohibida su caida libre.
Reeubrimiento en columnas de zona de despaeho: Para el reeubrimiento de las
eolumnas en la zona de despaeho queda prohibida la utilizaci6n de materiales
reflejantes y/o flamable eomo espejos. aermcos y madera entre otros.

• Fald6n
En la cubierta de los areas de despacho, cualquiera que sea el material
empleado para su construcci6n, se instalarå un fald6n perimetral de 0.90 minimo
de peralte. El fald6n serå fabrieado eon base en los siguientes opciones:

- Lona ahulada translucida eon iluminaci6n interna, no flamable ni favorable
a la combusti6n, impermeable y resistente a las deformaciones en
temperaturas alfas o bojas. asf eomo a los cambios dråstieos de esta. Estarå
instalada en gabinetes de aluminio reforzado o material similar eon sistema
de tensado perimetral uniforme.
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- Låmina de acrflico tipo cristal de 4.5mm de espesor eon iluminaci6n interna
en cuyo caso el logotipo estarå fabricado eon el sistema de charola
termoformada.

- Material prefabricado en forma de panel compuesto de 2 paredes
exteriores de aluminio lominado eon un nucleo de polietileno de alta
densidad, cuyo espesor minimo aproximado seo de 4mm y eon iluminaci6n
externa, no flamable ni favorable a la combusti6n y resistente a los
deformaciones provocados por los cambios bruscos de temperatura o por
fuertes vientos. el montaje de estos materiales se realizarå de acuerdo a los
recomendaciones del fabricante.

En todos los cosos, el fald6n estorå debidamente reforzado en su parte interior 
para evitar deformaciones. 

• Tanques de Gasolinas y Diesel.
- Excavaci6n: Para los tanques de combustible. se realizarå una fosa eon

forma poligonol de aproximadamente 7 metros de profundidod, se
pueden observor a detalle los medidos de los tonques.
Aplonado: Se adicionan 40 cm de tepetote y eon una bailarina se oplana,
para que el suelo quede compactado, ahoro si se procede a colocar la
losa de cimentaci6n, lo cual es de cemento.
Losa de cimentaci6n: se coloca sobre el tepetate una mana de olambr6n
que servirå de soporte y se colocon 30 cm de concreto. de igual forma se
recubren los paredes eon un muro de 30 cm de espesor y una alturo de 5.8
m.

- Cuando el concreto yo este seco se colocan los tres tanques de
combustibles, los tonques son de doble pared de acero-polietileno estån
sujetos al concreto eon cinchos de nylon los cuales estån unidos a un
gancho de sujeci6n que se une a una varilla del numero 5 la cual estå
anclada en el concreto.

- En la parte frasera de la fosa se cuenta eon dos pozos de observoci6n los
cuales tienen una profundidad de 30 cm.

- La fosa tiene una base de 30 cm de arena sobre esa estån los tanques,
tambien la arena es el material de relleno dentro de la fosa.

- La losa de concreto que se pondrå sobre la arena que recubre los tanques
contara eon 6 perforaciones por cada tanque. 2 pozos de observoci6n y 3
perforaciones para la entrada de tubos de ventilaci6n.

• Pavimentos
En el diseiio de pavimentos se considera adecuadamente los cargas y esfuerzos a
los cuales van a trabajar para cubrir eon los requisitos mfnimos de durobilidad y
continuidad en el servicio.

• Povimentos en zono de despacho de combustibles
El povimento serå de concreto ormado en todos los casos y tendrå uno -
pendiente mfnima del 1 % hacia los registros de drenaje aceitoso.
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Los losas de dicho pavimento tendrån un espesor mIrnmo de 15cm. 
lndependientemente. los diåmetros de varilla utilizados para el armado de los 
losas. asr como el espesor y resistencia del concreto a utilizarse dependerån de 
los cålculos estructurales realizados por la compaföa especializada encargada 
del proyecto. 
No se usarån endurecedores metålicos en la construcci6n del nivel final de los 
pisos de concreto. 

• Pavimento en årea para almacenamiento de combustibles:
El pavimento en esta årea serå de concreto armado; el espesor. resistencia del
concreto y armados del acero de refuerzo serån responsabilidad de la compaföa
especializada asignada.
Se debe prever que la cubierta de concreto armado de la fosa de tanques
sobrepase como mfnimo 30cms fuera del limite de la excavaci6n y la pendiente
minima serå del 1 % hacia los registros del drenaje aceitoso. Los tanques de la
estaci6n de servicios serån tanques elevados.

Accesos y Circulaciones 

• Rampas: Las rampas de acceso y solida tendrån una distancia transversal igual
a 1 /3 del aneho de la banqueta y solo cuando la altura entre el arroyo y la
banqueta presente una pendiente mayor a la permitida del 20% para la rampa,
se modificarån los niveles para llevar a la pendiente indieada o se prolongarå la
rampa hasta la mitad del ancho de la banqueta eomo måximo.

• Guarniciones y banquetas infernos: Los guarniciones serån de concreto eon un
peralte mfnimo de 15cms a partir del nivel de la carpeta de rodamiento.

Los banquetas serån de concreto. adoquin o material similar eon un aneho 
minimo libre de l .0m y estarån provistas de rampas de acceso para 
diseapacitados. 

• Circulaciones vehieulares internas: El piso de los åreas de cireulaei6n de los
estaciones de servicio serå de conereto armado. asfalto. adoqufn u otros
materiales similares.

• Estacionamientos: Se dejarå el espacio para un caj6n de estacionamiento eon
un total de 17 eajones y un årea de 301.12 m2.

• Sistemas de Drenaje (Obra Hidråuliea)
La estaci6n de servicio eontarå eon los sistemas de drenaje siguientes:

- Pluvial: Captarå exclusivamente los aguas de lluvia provenientes de los
diversas techumbres de la estaci6n de servicios y los de circulaci6n que no
correspondan al area de almacenamiento de combustibles.
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- Sanitario: Captarå exclusivamente los aguas negras de los sanitarios y se
canalizarån hacia el drenaje municipal.

- Aceitoso: Captar6 exclusivamente los aguas aceitosas provenientes de los
åreas de despacho y olmacenamiento.

- Pendientes: La pendiente minima de los tuberias de drenaje ser6 del 2% y
en cada caso debe adaptarse a los condiciones topogråficas del terreno.
La pendiente minima del piso hada los registros recolectores serå del 1 %

- Diåmetros: El diåmetro mf nimo de todas los tuberias de drenaje serå de
15cm.

- Materiales de construeci6n del drenaje: La tuberia para el drenaje interior
de los edificios serå de PVC, eon los diåmetros que sea determinados en los
resultados del proyecto de instalaci6n sanitaria, para patios y zonas de
almaeenamiento de eombustible, dicha tuberia serå de polietileno de otta
densidad o de eualquier otro material que eumpla eon los eståndares
nacionales e internacionales.

- Los reeolectores de lfquidos aceitosos tales como registros, areneros y
trampas de grasas y combustibles, serån construidos de concreto armado
y/o polietileno de alta densidad. Para los registros que no sean del drenaje
aceitoso serån construidos de bloques eon aplanado de cemento-arena y
un broeal de eoncreto en su parte superior.

-

- Los rejillas metålicas para los recolectores serån de acero electroforjado o
similar. La profundidad de la excavaci6n para alojar los tuberias de drenaje -serå mayor o igual a 60cm desde el nivel de piso terminado a la parte
superior del tubo, sin que esto ultimo altere la pendiente minima
establecida.

- Trampa de combustibles y aguas aceitosas

Al contar eon sistemas para la contenci6n y control de derrames en la zona de 
despacho de eombustibles, asf como en la zona de tanques de almacenomiento, 
no se permitirå la instalaci6n de rejillas perimetrales alrededor en la Estaci6n de 
Servicio, ni tampoeo la instalaci6n de registros en la zona de despacho. Sin 
embargo, en la zona de almacenamiento se ubicarå estrategicamente registros 
que puedan captar el derrame de combustibles provocado por una posible 
contingencia durante la operaci6n de descarga del auto tanque al tanque de 
almacenamiento. 

El volumen de ogua recolectada en los zonas de almacenamiento pasarå por lo 
trampa de combustibles ontes de conectarse a la fosa de aguas aceitosas (fosa 
API), la fosa septica por ningun motivo se conectarån los drenajes que contentan 
aguas aceitosas eon los de aguas negras. 

• Borda Perimetral: Se construirå una borda perimetral para delimitar el area
del proyecto, para lo cual se colocarån zapatas y trabes de concreto sobre los
cuales se desplantarå el muro de block.
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Para mås detalles referente a la construcci6n del proyecto ver el Anexo 7. Pianos 
del proyecto donde se encuentran los pianos arquitect6nico, de cimentaci6n e 
hidrosanitario. 

ÅREAS VERDES 

El 6rea total de areas verdes es de 219.83 m2 representando el 18.41% del total 
del årea del terreno. 

c) EPAPA DE OPERACl6N

Para la operaci6n de la Estaci6n de Servicio se contarå eon personal capacitado. 
Los despachadores de la Estaci6n laborar6n los 24 horas dividido en 3 turnos de 8 
horas cada uno. 

• Recepci6n y Descarga de Combustible
los combustibles se reciben por medie de autotanques de 18,000.00 o de 
20,000.00 litros de capacidad. 
El procedimiento de recepci6n y descarga de combustible se llevarå a cabo de 
acuerdo al siguiente protocolo: 
a. Arribo del outo-tanque

1. El encargado de la Estaci6n de Servicio, debe atender de inmediato al
operador del auto-tanque para no causar demoras en la descarga. En el
caso de que otro auto-tanque se encuentre descargando producto y no
permita su descarga, el operadar debe esperor a que dicho auto-tanque
termine su operaci6n y se retire para iniciar la operaci6n de la descarga
siguiente.

2. Si llegasen a la vez dos auto-tanques, estos no podr6n ser descargados
simultåneamente, para garantizar que ambas operaciones se llevarån a
cabo independientemente y en forma segura.

3. Uno vez posicionado el auto-tanque, el operador del auto-tanque debe
apagar el motor de la unidad, cortor corriente, accionor el freno de
estacionamiento dejando la palanca de velocidad en "neutral" o lo
recomendado por el fabricante del vehfculo, retirando la llave del
interruptor y coloc6ndola en la parte externa de la caja de vålvulas.

4. Cumplido lo anterior, el operador del auto-tanque debe bojar de la
cabina verificando que no existan condiciones en su entorno que
puedan poner en riesgo la operaci6n, conectar el auto-tanque a la tierra
fisica ubicada en el costado del contenedor, colocar los calzas de
madero y/o pl6stico en los llantas para asegurar la inmovilidad del
veh1culo.
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5. Verificar que la tierra ffsica se encuentre libre de pintura, que la conexi6n
entre los pinzos y el cable no se encuentre trozada y que los pinzas
ejerzan una adecuada presi6n.

6. Para colocar los calzas. estos deben acercarse eon el pie teniendo
cuidado de no exponer los partes del cuerpo. en tanto que para retirorlas
se debe utilizar el coble o la cadena a la cuol estån sujetas.

7. El encargado responsoble debe colocar como minimo 4 biombos eon el
texto: "PELIGRO DESCARGANDO COMBUSTIBLE" protegiendo cuando
menos un årea de 6.0 metros por 6.0 metros. tomondo como centro la
bocotoma del tanque donde se descargar6 el producto.

8. El Encargado debe colocar cuando menos dos extintores de 9 kg (20 lbs)
de polvo quimico seco del tipo ABC. cercanos al area de descarga para
poderlos accionar de inmediato en caso necesario.

9. An tes de iniciar el proceso de descarga de producto. el responsable de
la Estaci6n de Servicio debe cortar el suministro de energfa electrica a
la(s) bomba Is) sumergible(s) del tanque de almacenamiento al que se
conecta el auto-tanque.

10. El Operador del auto-tanque debe presentar y entregar al encargado, la
factura y/o remisi6n de venta del producto que se va a descargar.

11. 8. El Encargodo debe comprobar que el sello (cola de rat6n, si aplica).
colocado en la caja de v6Ivulas, se encuentre integro antes de retirarlo y
que coincida eon el numero asentado en la factura.

12. 9. Se debe verificar los niveles de combustible, segun los lineamientos y

acuerdos establecidos entre cliente y proveedor (lo cual definir6 si se
destapa la tapa del domo para verificar el nivel contenido) Si es el caso.
durante la apertura de la tapa del domo del contenedor. el personal
debe colocarse eon la espalda a favor del viento. flexionando los rodillos
y teniendo especial cuidado en no permitir la introducci6n de objetos
extrarios al interior del tanque contenedor. para evitar que puedan
obstruirse los vålvulas de descarga y/o de emergencia. Por esta raz6n. el
personal debe evitar la portaci6n de peines. låpices, plumas. sellos, etc.
en los bolsas de la camisola.

13. El encargado y el operador. conjuntamente, deben obtener una muestra
de producto a traves de la vålvula de descarga para verificar su color, asi
como la ausencia de turbiedad y/o agua.

14. El encargado y el operador deben verificar que el recipiente metålico
que contendrå la muestra del producto se encuentre debidamente
aterrizado, para proceder de la siguiente manera:

a. Verificar que el auto-tanque se encuentre debidamente conectado
a la tierra fisica.

b. Colocar el recipiente portåtil metålico dentro de la caja de vålvulas
de descarga, de manera que exista contacto fi sico en tre la boquilla
de la vålvula de descarga, el borde del recipiente metålico y el piso
de la caja de vålvulas del auto-tanque.
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c. Proceder lentamente al llenado del recipiente de muestra.
manteniendo en eontacto durante este proeeso al recipiente eon
la vålvula de descarga y eon el piso de la eaja de vålvulas.

15. Si la ealidad del producto muestreado eumple eon los especifieaciones
establecidas. el producto eontenido en el recipiente de muestra debe
verterse al tanque de almacenamiento de la Estaci6n de Servicio, antes
de iniciar el proceso de descarga.

16. En caso de encontrarse alguna anomalfa en el producto muestreado, el
Encargado debe notificar de inmediato la irregularidad al proveedor que
surti6 el producto, eon lo cual procederå a la aplicaci6n del
proeedimiento de devoluci6n respectivo

b. Descarga del producto.
1 . Antes de iniciar el proeeso de descarga del producto, el encargado debe

colocar 4 biombos de seguridad, debiendo eolocar en el årea de 
desearga a dos personas, eada una eon un extintor de polvo quimieo 
seeo en condiciones de operaci6n y dentro de su periodo de vigencia. 

2. El eneargado de la Estaci6n de Servicio proporciona la manguera para la
reeuperaci6n de vapores y la eorrespondiente para la descorga, incluido
el eodo de desearga eon mirilla.

3. El operadar debe eonectar al auto-tonque la manguera para la
recuperaci6n de vapores, en tanto que el Eneargado eonecta el otro
extremo de dieha manguera al eodo de descarga. El eonjunto ya
ensamblado, se fija en la boquilla de retorno de vapores del tanque de
almacenamiento.

4. Uno vez conectada la manguera de reeuperaci6n de vapores, se llevo a
eabo la eonexi6n de la manguera de descarga de producto inicialmente
por el extrema de la boquilla del tanque de almacenamiento y

posteriormente por el extremo que se eonecta a la vålvulo de desearga
del auto-tanque. Al encorgado, le eorresponde la conexi6n de la
manguera a la boquilla del tanque de almocenamiento, en tanto que al
operador el acoplamiento al auto-tanque.

5. Despues de que el Encargado haya llevado a eabo la conexi6n del codo
de deseargo, el Operador debe proeeder a la apertura lenta de los
vålvulas de desearga y de emergencia, verifieando cada 5 minutos el
paso del producto por la mirilla del codo de desearga.

6. El Operador y el Encargado deben permanecer en el sitio de descarga y
vigilar toda la operaci6n, sin apartarse de la bocatoma del tanque de
almacenamiento.

7. El Operador no debe permanecer por ningun motivo en la eabina del
vehieulo durante la operaci6n de descarga del produeto.

8. Si durante los operaciones de desearga de producto se presentara alguna
emergencia, el Operador debe aecionar de inmediato los vålvulas de
emergencia y de cierre de la descarga del auto-tanque.

9. El producto solo debe ser deseargado en los tanques de almacenamiento
de la Estaci6n de Servicio. Queda estrictamente prohibida la desearga del
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producto sobrante en tambores de 200 litros o en cualquier otro tipo de 
recipiente. como cubetas de metal o plåstico. 

1 O. Por ningun motivo debe descargarse de manera simultånea en dos o 
mås tanques de almacenamiento eon el mismo auto-tanque. 

11 . En el caso de que el producto descargado sea Diesel, no se requiere 
utilizar la manguera de retorno de vapores hacia el tanque. por lo que 
tanto el Encargado como el Operador deben verificar que la tapa de 
recuperaci6n de vapores del auto-tanque se encuentre cerrada durante 
el proceso de descarga. 

c. Comprobaci6n de entrega total de producto y desconexi6n
1 . Una vez que en la mirilla del codo de descarga no se aprecie flujo de

producto, el Operador debe cerrar los vålvulas de descarga y de 
emergencia. 

2. A solicitud del Encargado de la Estaci6n de Servicio, el Operador debe
accionar la palanca de la vålvula de descarga verificando que la vålvula
de emergencia se encuentre abierta, para asegurar de esta manera la
entrega total de producto.

3. Posteriormente se lleva a cabo la desconexi6n de la manguera de
descarga de acuerdo a la siguiente secuencia:

a. Debe primero cerrase la vålvula del auto-tanque. desconectar el
extremo de la manguera conectado a la vålvula de descarga del
auto-tanque. levantando la manguera para permitir el drenado del
producto remanente hacia el tanque de almacenamiento;
posteriormente, se procede a desconectar el extremo conectado
al tanque de almocenamiento, asumiendo el Encargado y el
Operador su respectiva tarea de accionamiento de la vålvula del
contenedor y desconexi6n.

b. Queda estrictamente prohibido abrir la tapa del domo del auto
tanque al final de la descarga, ya que esto ocasionarfa la perdida
de los vapores recuperados del tanque de almacenamiento.

c. El Encargado de la Estaci6n de Servicio concluye su labor tapando
la boquilla de llenado del tanque de almacenamiento y colocando
la tapa en el registro correspondiente, retirando del årea los
conexiones de descarga (codos), fas senales preventivas, la
manguera y los personas eon los extintores.

4. Al finalizar la secuencia anterior, el Operador debe retirar la(s) tierra(s)
fisica(s) del auto-tanque y los cunas colocadas en los ruedas de dicho
vehiculo.

5. El acuse de la entrega del producto debe llevarse a cabo hasta el final de
los operaciones de descarga, debiendo el Encargado de la Estaci6n de
Servicio imprimir el sello de recibido y firmor de conformidad.

6. Al termino de los actividades anteriormente descritas, el Operador del
auto-tanque debe retirar de inmediato la unidad de la Estaci6n de Servicio
y retornar a su centro de trabajo por la ruta previamente establecida.
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Para lo reeepci6n y deseargo de eombustible se observor6n el cumplimiento de 
lo siguiente: 

• En el proceso de descorgo de combustible, el personal encorgado se
oseguror6 de verificar que la descarga de auto-tanques se lleve a cabo
exclusivamente sobre superficies horizontales o especificodas.

• El eneargado de turno facilitar6 los maniobras de reeepci6n, desearga y retiro
del auto-tanque, verificando que estas se realicen eon seguridad. Para lo cual
se eontrolar6 la circulaci6n interna de los vehieulos, de manera que se
garantice la preferencia al eonductor del auto-tanque.

• La estaci6n de servicio proporcionar6 los calzas para impedir el movimiento
del auto-tanque, los cuales estar6n siempre en buen estado

• El personal encargado de la reeepci6n de combustible debe revisor el sistema
eleetr6nieo de eontrol de inventarios e imprimir los resultados, para verifiear la
disponibilidad de espacio en tanques. (El llenado de los tanques de
almacenamiento, debe tener como m6ximo hasta el noventa por ciento de su
capacidad, verificado eon el sistema electr6nico de medici6n o control de
inventarios).

• Mostrar al operador del auto-tanque la impresi6n de los existencias del sistema
eleetr6nico de medici6n o control de inventarios, como evidencia de la
disponibilidad de espacio en el tanque de almacenamiento para la desearga
del producto

• Se indicar6 al operador del auto-tanque, la posici6n exacta del auto-tanque y
el tanque de almaeenamiento en el que debe ef ectuarse la desearga del
producto.

• Se mantendr6 en todo memento libre de obstrucciones la zona de desearga.
• Se vigilar6 continuamente el cumplimiento de lo dispuesto por la senalizaci6n

de "No Fumar" y "Apague su eelular" en los banas y vestidores de empleados,
en los sanitarios para clientes y en todas los areas de la Estaci6n de Servicio.

• Almacenamiento de Combustible

El almacenamiento del combustible se har6 en tres tanques de doble pared del 
tipo ecol6gico, 1 tanque de 60,000 litros para gasolina de 87 octanos, 1 tanque 
de 40,000 litros para gasolina de 92 octanos y uno de 40,000 litros para Diesel, 
confinados en muros de concreto. 
Los tanques de almacenamiento ser6n de doble pared, del tipo "Tanque 
Enehaquetado" de Acereo al Carb6n/Polietileno de Alfa Densidad. eon los 
especificaciones de protecei6n ambiental para el diseno. construeci6n. 
operaei6n y mantenimiento. 
Coda tanque de almaeenamiento contar6 eon detectores en el espacio anular 
entre tanques para registrar oportunamente alguna fuga de eombustible del 
tanque primario, los euales enviarån una senal a la alarma sonora y luminosa eon 
que eontar6 la Estaci6n de Servicio. Los tuberfas de doble pared eontar6n 
tam bien eon detectores similares. 
Se realizar6n dos pruebas de hermeticidad a tanques de almaeenamiento; la 
primera ser6 neumåtiea y se realizar6 antes de tapar los tanques de 
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almacenamiento y tuberfas. la segunda se efectuarå eon combustible 
almacenado en el tanque. Ambas pruebas se atestiguaran y validarån ante 
Terceros Especialistas. 

• Despacho del Combustlble
En esta etapa se realizarå la venta de los combustibles, la eual se harå por medio 
de 3 islas destinadas para el despacho de gasolinas Mogna. Premium y Diesel. 

La operaci6n de despacho de combustible se realizarå tomondo en cuenta los 
siguientes lineamientos: 

El encargado de la Estaci6n de Servicio es responsable de lo operaci6n de 
despacho de eombustibles. 

Toda persona que se encuentre en la Estaci6n de Servicio. sea empleado o 
cliente, tiene lo obligaci6n de atender los disposiciones de seguridad, por lo que 
el despachador indicara eon amabifidad al usuario cuando no los atienda. que 
por su seguridad debe seguir los disposiciones que se encuentran seiialadas en el 
årea de despacho, ya que de lo contrario no podra realizar el servicio. 

Despachador de la Estaci6n de Servicio 

a. No fumar ni encender fuego.

b. No utilizar el telefono celular en el årea de despacho y mantenerlo
apagado.

c. Verificar que el motor del vehiculo este apagado antes de despachar
combustible.

d. No derramar combustibles durante el despacho.

e. Suspender el despacho de combustibles al presentarse el paro automatico
de la pistola de despacho.

f. Desviar hacia un lugar fuera de la Estaci6n de Servicio a los vehiculos eon
fugas de combustible. eon el motor sobrecalentado y/o er radiador
vaporizando o cualquier otro condici6n peligrosa.

g. No efeetuar ni permitir que se realicen reparaciones en el area de
despacho.

h. No suministrar eombustible a vehfculos del transporte publico eon pasajeros
a bordo.

i. No despachar combustible a tracto camiones en åreas que no estan
destinadas para esos vehfculos.

j. No suministrar combustibles a vehiculos que no cuenten eon tap6n de cierre
hermetieo en el tanque. ni a los que se ubiquen en zonas de despacho que
por sus caracteristicas no les corresponda.

k. Por razones de seguridad no se suministrara combustible en los siguientes
casos:

- A conductor o acompoiiantes que esten realizando llamados de telefono
celular.
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- A conductor o ocomponontes que se encuentren fumando en el interior
del vehiculo.

- A vehiculos de transporte publico eon pasajeros a bordo.

- A tracto comiones o vehiculos pesados en areas de autom6viles o
vehf culos ligeros.

- A personas que se encuentren en estado de intoxicaci6n por enervantes o
bebidas alcoh61icas.

- A menores de edad.

- A vehiculos que no tengan el tap6n del tanque de combustible.

Cliente de la Estaci6n de Servicio 

Se comunicara mediante senalizaci6n o de forma oral, en caso de 
incumplimiento, a los clientes lo siguiente: 

l. Ubicar el vehfculo en la posici6n de carga que le corresponda de acuerdo
a los caracteristicas del mismo y no entorpecer el flujo vehicular.

2. No ubicar tracto camiones o vehfculos pesados en los posiciones de carga
que estån destinadas al despocho de combustibles para los autom6viles o
vehiculos ligeros.

3. Atender los serialamientos y los indicaciones del despochodor para
controlar el sentida de la circulaci6n dentro de la Estaci6n de Servicio.

4. No tener activado el telefono celular para recibir o realizar llamadas
dentro de la Estaci6n de Servicio.

s. No fumar ni encender fuego.

6. El cliente entregarå al despachador los llaves del tap6n de combustible o,
en su caso, acciona la palanco del mecanismo de apertura del tap6n de
combustible del vehfculo.

7. No despacharse por si mismo, a menas que la Estaci6n de Servicio opere
eon el sistema de Autoservicio y de acuerdo o los instrucciones que se le
indiquen.

8. No encender el motor del vehfculo hosta que haya sido colocado
nuevamente el tap6n del tanque del vehiculo por el despachador.

9. No permanecer mas tiempo del necesario en el area de despacho.

10. No usar el area de despacho como estacionamiento.

11. Respetar el lfmite maximo de velocidad de 1 O km/h.

Para que el servicio de despacho se realice eon seguridad se deben observar las 
siguientes acciones: 

1 • El cliente occede al årea de despacho debiendo detener el vehiculo y 
opogar el motor. 

2. El Despachador verifica que el vehiculo no presenta fugas de gosolina o
diesel, vopor o humo en el cofre del motor; que el conductor y sus
acompanontes no esten fumando ni utilizando telefono celular.
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3. El Despachador quita el tap6n del tanque de alrnacenamiento de
combustible del vehiculo. antes de tornar la pistola de despacho, y lo
coloca en la base de soporte del tap6n del propio vehiculo, en caso de
existir esta, y en caso contrario, lo coloca sobre el dispensario.

4. El Despachador torna la pistola de despacho del dispensario y no debe
accionarla, sino hasta que se introduce la boquilla en el conducto del
dep6sito del tanque de almacenarniento del vehiculo.

5. El Despachador debe asegurarse que antes de introducir la pistola a la
bocatorna del tanque no se encuentren personas fumando o utilizando
el celular en el interior del vehiculo; el rnisrno despachador no debe tener
telefono celular. ni cerillos o encendedor en sus bolsillos.

6. El Despachador coloca la boquilla de la pistola en la entrada del
dep6sito de cornbustible del vehiculo y, en caso de que el dispensario asi
lo perrnito. programa en el dispensario cantidades de volumen de litros o
importe que solicite el cliente; surninistra el producto cuidando que no se
derrame y deja de surtir al paro automatieo de lo pistola. El despachador
por ningun motivo debe accionar la pistola de despaeho para
sobrellenar el tanque de cornbustible del vehf culo.

7. El despaehador debe perrnanecer eereo del vehiculo, vigilando la
operaci6n.

8. El Despachador retira la pistola de la entrada del dep6sito del vehfeulo,
acomodando Ja rnanguera en el dispensario.

9. El Despachador coloea el tap6n del tanque del vehiculo. verificondo que
quede bien cerrado.

l 0. El Despaehador en su caso. entrega al conductor los llaves del vehiculo,
para que este. una vez concluido el proceso de pago. proceda a 
retirarse del åreo de despacho. 

• Venta de aditivos y otros servicios
El personal que atienda el vehiculo ofrecerå al cliente los distintos servicios que 
ofreee la Estaci6n de Servicio: 

Il. Lirnpieza del parabrisas. 
111. Revision de la presi6n de las llantas.
IV.Revision de niveles de agua, oceite y lubricantes o aditivos.

En el caso que el cliente requiera que al vehieulo le verifiquen sus niveles de 
ogua, aceite y lubricantes, aditivos o que le suministren aeeite. aire y/o agua o 
algun aditivo: el personal que lo atienda debe asegurarse cuando levante el 
cofre de un vehfculo, que este fijo antes de inclinarse sobre el motor, asf como 
que el motor este apagado para proporcionar el servicio; al terminar debe 
asegurarse de que quede el eofre bien cerrado. 
Durante la revision de los baterfas para reponer el nivel eon agua destilada, se 
debe remover eon suficiente agua el polvo blanco y evitar que este polvo o la 
soluci6n entre a los ojos. 
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El personal de la Estaci6n de Servicio debe atender eon prontitud y cortesra. a 
solicitud del cliente, lo expedici6n de notas de consumo y facturas. 

• Trabajo de ofictna
Los toreas administrativas comprenden el manejo y control de sistema 
electr6nico de inventarios, el cual debe revisarse constontemente para 
programar el abasto de gasolina y la posible detecci6n de fugas por diferencias 
entre los compras y los ventas. Esta informaci6n se tomarå en cuenta y se 
registrarå en bitåcora como parte de los actividades de detecci6n de fugas. 
El gerente de la Estaci6n de Servicio resguardarå los manuales y bitåcoras 
correspondientes y se encargarå de programar la ejecuci6n de los actividades 
de los diferentes programas de vigilancia ambiental. limpieza. montenimiento y 
seguridad. 
Otros actividodes de oficina comprenden la contabilidad, facturaci6n, 
programaci6n de compras. administraci6n de recursos humanos. programaci6n 
de capacitaciones, mantenimiento en regla de autorizaciones. atenci6n a 
auditorfas de los diferentes autoridades. etc. 

• Circulaci6n vehicular
Se contarå eon serializaci6n restrictiva siendo la velocidad maxima de l O km/hr. 
Asimismo se contarå eon serializaci6n en pavimentos para indicar el sentida de la 
circulaci6n de los autom6viles y autotanques en areas de despacho, 
estacionamientos y demås areas de circulaci6n vehicular. 
Los despachadores y el gerente de la Estaci6n de Servicio vigiloran en todo 
momento que, los clientes y usuarios de la Estaci6n de Servicio, respeten los lfmites 
de velocidad y el sentido de la circuloci6n en åreas de despacho y en los åreas 
de circulaci6n vehicular. 

• Acoplo y recolecci6n de reslduos
El acopio de los residuos se llevar6 a cabo en la zona de sucios destinada para tal 
fin. En el apartado 11.2.9.- Generaci6n, manejo y disposici6n de residuos s61idos, se 
establecen los lineamientos que se deben seguir para la clasificaci6n. el 
almacenamiento y manejo de residuos. 

d) DESCRIPCION DE PROCESOS Y ACTIVIDADES EN LA ETAPA DE MANTENIMIENTO

En esta etapa se deberå revisor que los sistemas de la Estaci6n de Servicio operen 
en condiciones normales. Para ello, se contarå eon un programo de 
mantenimiento, de limpiezo y de control de fugas y derrames, y sus respectivas 
bitåcoras, en los que contemplan los procedimientos descritos en el apartado 7 
de la NOM-EM-001-2015. 

En el caso de que sea necesaria una reparaci6n mayor de los instalaciones o 
equipos, se recurrirå a empresas especializadas en el årea. 
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• Mantenimlento preventlvo y correctlvo de equlpo y accesorlos. 

El objetivo de estas actividades es mantener en buen estado el equipo y

accesorios de la estaci6n de servicio tales como: 
• Los utilizados en la descarga de productos del auto-tanque (empaques,

mangueras, adaptadores, etc.), osf como contar eon los repuestos
suficientes para darles mantenimiento.

• El buen estado los åreas circundantes, asf como los contenedores y tapas
de los tanques de almacenamiento.

• Mantener la senalizaci6n eon colores de los tapos de los contenedores de
los bocatomas de los tanques de almacenamiento.

• Asegurar que los tanques de almacenamiento de productos, cuenten
como mfnimo eon los siguientes dispositivos de seguridad, verificando que
se encuentren en buen estado y en 6ptimas condiciones de operaci6n:

- Mangueras y conexiones hermeticas para la descarga de
productos.

- Contenedor de derrames libre de hidrocarburos y desechos, eon
capacidad mfnima de 19 litros e instalado en la boquilla de
descarga de productos de los tanques de almacenamiento.

- Vålvula de sobrellenado en la boquilla de descarga, que de manera
automåtica impida el flujo de hidrocarburos hacia el interior del
tanque de almacenamiento, cuando este alcance un nivel de -llenado del 95% de su capacidad.

• Verificar que los mangueras de descarga de auto-tanques no tengan una
longitud mayor a los 4 metros

• Vigilar que se mantenga en buen estado la senalizaci6n de: "No Fumar" y

"Apague su Celular" en banes, vestidores de empleados, sanitarios para
clientes y en general, en todas los åreas de la Estoci6n de Servicio.

Se contarå eon un programa de mantenimiento y eon una bitåcora para el 
registro de los actividades de Mantenimiento. En este programa se establecerå la 
periodicidad de los actividades que se llevarån a cabo en un ano calendario. 
El programa de mantenimiento se aplicarå a: 

• Los tanques de almacenamiento y recipientes presurizados;
• Los sistemas de paro de emergencia;
• Los dispositivos y sistemas de alivio de presi6n y de venteo;
• Los protecciones de la instalaci6n, tales como controles, enlaces de

protecci6n, sensores y alarmas;
• Los sistemas de bombeo y tuberfas, y
• Los especificaciones de los materiales utilizados en los modificaciones o

cambios del equipo.
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El programa de mantenimiento de los sistemas contar6 eon los procedimientos 
enfocados a: 

• Verificar el funcionamiento seguro de los equipos relacionados eon la
operaci6n;

• Asegurar que los materiales y refacciones que se usan en los equipos
cumplen eon los especificaciones requeridas;

• T estificar que se lleven a cabo los revisiones y pruebas peri6dicas a los
equipos;

• Realizar el mantenimiento eon base en los recomendaciones del
fabricante y/o. en su caso. del anålisis de riesgos y el procedimiento de la
empresa;

• Revisor el cumplimiento de los acciones correctivas resultantes del
mantenimiento;

• Revisor los equipos nuevos y de reemplazo. para el cumplimiento eon los
requerimientos de diseno donde estarån instalados, y

• Definir los criterios o Umites de aceptaci6n; la frecuencia de las revisiones y
pruebas. conforme a los recomendaciones del fabricante; los buenas
pråcticas de ingenieria; los requerimientos regulatorios y los polfticas del
Regulado. entre otros.

Por seguridad y para evitar riesgos, los actividades de mantenimiento deben ser 
realizadas cumpliendo los medidas de seguridad descritas en de la Norma que se 
resumen en: 
1. Preparativos para realizar actividades de mantenimiento.
2. Medidas de seguridad para realizar trabajos "en caliente" o que generen
fuentes de ignici6n.
3. Medidas de seguridad para realizar trabajos en åreas cercanas a lineas
electricos de media y alta tensi6n.
4. Medidas de seguridad en caso de derrames de combustibles.

Para los cuales se utilizarån herramientos. equipos de seguridad y refacciones 
que garanticen los trabajos de mantenimiento. 
Todo trabajo de mantenimiento quedarå documentado en la(s) bitåcora(s) y 
registrado en los expedientes correspondientes. 

• Limpiezas programadas y no programadas

Se llevorån a cabo limpiezas programadas y no programadas. para lo cual se 
elaborarån programas espedficos calendarizados a un ano. todas los labores de 
limpieza se registrarån en una bitåcora foliada establecida espedficamente 
para estas actividades. 
Los trobajos de limpieza programadas se refieren a: 

a) Limpieza diarias de todas los åreas (Åreas comunes. årea y dispensarios
de despacho. årea de almacenamiento. banas. oficinas. areas de
circulaci6n}
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b) Limpieza mensual de åreas especiales (bodegas de sucios y limpios,
cuarto de måquinas, cuarto electrico, pisos de åreas de despacho y
almocenamiento, registros, rejillas, cisterna, fosas, trampas, canaletas)

c) Limpieza de drenajes (Cada 90 dias}

d} Limpiezo de equipos (Dispensarios, gabinetes, tapas, elementos de
protecci6n, bombas, vålvulas, mangueras, etc}

e} Limpieza de faldones y anuncio luminoso

f} Limpieza de tanques (Cada 2 anos}

Los actividades de limpieza serån ejecutadas eon personal interne o externo, 
segun sea el caso, y serån registrado en bitåcora. Los registros de bitåcora harån 
referencio o los informes externos, los actividades senaladas en el inciso b} c) y 
f)(u otros cuando aplique) deberån realizorse por personal especializado y 
competente en la actividad e incluir evidencias objetivas (reportes de servicio, 
fotografias, manejo de residuos, manifiestos de disposici6n de residuos, entre 
otros) de hober desarrollado dichos octividodes. 

Los limpiezos no programados se realizorån cuando existon derrames o 
incidencias humanas o climåticas que ameriten llevar a cabo la limpieza no 
programada de ciertas åreas. 

• Mantenimiento preventivo y correctivo de åreas de clrculaci6n.
Los areas de circulaci6n se mantendrån en 6ptimas condiciones, en los åreas de 
despacho y de almacenamiento se observorå que el concreto se mantenga 
sellado y sin grietas, en cuyo caso se resanarå y reporarå inmediatamente para 
evitar filtraciones de combustible al subsuelo. 
Para las areas de circulaci6n asfoltadas se observarå que se mantengan siempre 
en 6ptimas condiciones evitando fisuras o baches, los cuoles deberån se 
reparados para evitar filtraciones o danos a vehfculos o auto-tanques. 

• Mantenimiento de åreas verdes
El mantenimiento de åreas verdes se llevarå a cabo eon el objetivo de mantener 
la imagen y la vida de las plantas en 6ptimas condiciones los actividodes 
implican: 

- Humectaci6n constante por medie de riego
- Poda y recorte de plantas.
- Desbroce de malesa
- Limpieza de basuro
- Abono y/o fertilizonte en caso necesario

• Mantenlmiento preventlvo y correctlvo de faldones y anunclos
El fald6n y los anuncios se mantendrån en 6ptimas condiciones de limpieza e 
iluminaci6n, para lo cual se Jimpiorån peri6dicamente los elementos de los 
pantallas para optimizor su reflectancia y se repondrån los låmparas al finalizar su 
vida util. En caso de ser necesario se repondrån elementos o partes que sean 
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danadas por el tiempo o por alguna incidencia y se verificar6 el 6ptimo 
mantenimiento de los instalaciones electricas y sistemas de tierras. 

• Mantenrmrento preventlvo y correctlvo de ediflclos y estructuras.
El objetivo de estas actividades es mantener en 6ptimas condiciones de imagen y
funcionamiento los edificios y estructuras. 
En el caso de los elementos estructurales de acero tales como columnas, 
techumbre y estructura del anuncio independiente, se observar6 que se 
encuentren siempre en 6ptimas condiciones de pintura, para evitar la exposici6n 
y corrosi6n del acero. 
Los trabajos de mantenimiento de edificios y estructura comprenden entre otros: 

- Reposici6n de luminarias
- Limpieza y/o mantenimiento y reposici6n de plaf6n en techumbre
- Resanes y trabajos de albanileria

Pintura
lmpermeabilizaci6n

• Pruebas de hermeticidad
Se llevarån a cabo los pruebas de hermeticidad a tanques y tuberias previo a la 
puesta en marcha de la Estaci6n de Servicio, posteriormente, tal como lo indica 
lo norma, se llevar6 a cabo otro prueba a tuberias a los cinco onos y a partir del 
sexto ano, en forma anual a traves de Terceros Especialistas. 

Dlagramas de Bloques de la Operaci6n de la Estacl6n de Servicio 

-
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y leju:pc 
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Diagrama de Flujo de la Estacl6n de Servlclo 
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f) Programa de abandono de sitio.

111 

,,. 

Como ya se mencion6 el proyecto tiene una vida util indefinida, sin embargo, si
en un determinado memento la empresa decidiera mover sus operaciones a otro
lugar o cerrar operaciones se llevar6 a cabo un programa de abandono que
como minima tendr6 en consideraci6n los siguientes acciones:

1. ACTIVIDADES DE REHABILITACION O RESTITUCIÖN DEL SITIO.
1.1. ACTIVIDADES GENERALES
Lo ideal en caso de abandono es que el sitio sea reutilizado para otro uso que
pueda aprovechar la infraestructura y los instalaciones, los cuales pueden ser de
gran valor para otros tipos de actividades

- Inventarier y cuantificar la infraestructura, construcciones y vialidades que
se va a retirar y el destino que va a tener, de acuerdo a un programa de
destino de residuos previamente establecido que tomar6 como referencia
lo planteado en el apartado 2.

- Cuantificar maquinaria y personal necesario, hacer presupuesto y
programa

1.2. ACTIVIDADES DE DESMANTELAMIENTO DE CONSTRUCCIONES E 
INFRAESTRUCTURA. 

- Desmantelamiento y/o demolici6n de construcciones.
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Desmontelamiento de infraestructura y equipos. Tales como tanques. 
techumbres, anuncios. bombas. lineas de conducci6n. instalaciones 
electricas 

- Desmantelamiento de åreas verdes y de circulaci6n.
- Traslado y disposici6n adecuada de todos los residuos provenientes de

esta fase.

1.3. ACTIVIDADES DE RESTAURACION DEL SITIO 
- Muestreo de suelos de acuerdo a la NOM-138-SEMARNAT/SSAl-2012
- Tapado de fosas y sanjas
- Limpieza de terreno.
- Traslado y disposici6n adecuada de todos los residuos provenientes de

esta fase.

2. DE SER EL CASO. EL MANEJO Y DISPOSICION QUE SE EFECTUARÅ DE LOS
RESIDUOS RESULTANTES DEL DESMANTELAMIENTO O ABANDONO DEL SITIO.
En el caso de desmantelamiento, se pueden clasificar 3 tipos de residuos segun su
manejo: Residuos reutilizables. residuos reciclables y residuos para disposici6n final,
a continuaci6n se enlistan algunos tipos de residuo que pudieran generarse para
cada una de estas clasificaciones

MATERIAL CON POSIBILIDADES DE SER REUTILIZADO 
DESCRIPCION POSIBLE USO O DESTINO 
Escombro proveniente de la 

Relleno de sitios destinados remoci6n de pavimento de a 
y 

construcci6n concretos 
Låmina Se puede reutilizar en construcci6n 
Paneles Se puede reutilizar en construcci6n 
Postes Se puede reutilizar en construcci6n 
Vigas de acero Se puede reutilizar en construcci6n 
Cable Se puede reutilizar en construcci6n 
Transformadores Se puede reutilizar en construcci6n 
Centros de carga Se puede reutilizar en construcci6n 
Subestaci6n electrica Se puede reutilizar en construcci6n 
Cercos y vallas de protecci6n Se puede reutilizar en construcci6n 
Planta de tratamiento de aguas 

Se puede reinstalar en otro sitio 
residuales 
Tuberia en buen estado Se puede reutilizar en construcci6n 
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MATERIAL RECICLABLE 
DESCRIPCIÖN 

Madera 

Cart6n 

Acero 

P16stico 

Tuberf as de cobre 

Tuberfa galvanizada 

Tuberias pl6sticas 

MATERIAL PARA DISPOSICIÖN 
FINAL 
DESCRIPCIÖN 

Tuberio de PVC 

Suelos contaminodos 

Escombro proveniente de la 
remoci6n de povimento y de 
concretos 
Lodos provenientes de oguas 
residuales presentes en registros o 
tuberfas 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACION DE SERVICIO MULSA Y 

POSIBLE DESTINO 
Empresas recicladoras 0 para uso

como materia prima para algun 
oroceso 
Empresas recicladoras 0 para uso

como materia prima para algun 
oroceso 
Empresas recicladoras 0 para uso

como materia prima para algun 
oroceso 
Empresas recicladoras 0 para uso

como materia prima para olgun 
proceso 
Empresas recicladoras 0 para uso

como materia prima para algun 
oroceso 
Empresas recicladoras 0 para uso

como materia prima para algun 
oroceso 
Empresas recicladoras 0 para uso

como materia prima para algun 
oroceso 

POSIBLE DESTINO 
Confinamiento de residuos de 
maneio esoecial 

Confinamiento de residuos peliqrosos 

Confinamiento de residuos de 
manejo especiol 

Confinamiento de residuos de 
manejo especial 

Tal como lo establece la Guia para lo presentaci6n de la manifestaci6n de 
impacto ambiental del sector industrial de lo SEMARNAT, este progroma es 
tentativo y no limitativo. ya que en su momento se deber6 complementar eon lo 
que estoblezcan los disposiciones legoles aplicobles y la autoridad competente. 
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111.2. b) ldentificaci6n de las sustanclas o productos que van a emplearse y que 
podrian provocar un impacto al medfo ambiente, asi como sus caracteristicas 
fi'sicas y quimicas. 

ETAPA DE OPERACl6N 

l!tapa 0 Cantl 
Cäritlda 

Nonibre !st 1tpo Proceso dad can..Jw .... ..s 

Tec:nk:o CASl ad de en que de 
d'de 

Clmt
2 IDHL nv 

a Envase .. Uso 
·� Is " 

Plsl emplN Mens 
ca 

�- R l T 
""' 

l 

Goso1ino 87 800 
-

Ocfonos 6-
Melålico Trosiego y 1.500,0 

Vento No 00 X X ND ND 
61- ldisponible Li1ros

b 

Gosorino - Melålico Trosiego � X X ND ND 
Mogna 800 venlo 1.500.0 
Premium 6-- No 00 

61- kfisponible Utros 

- Metåli
Trosiego y No 1,500.0 

Diesel Vento tfispon·bre 00 X X ND ND 
ca titros 

COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES 

Los lubricantes que se utilizar6n son los que vender6n dentro de los instalaciones 
de la gasolinera, las cantidades dependerån del flujo vehicular y de la cantidad 
de clientes que deseen comprar dichos lubricantes. 

CONSUMO DE AGUA V ELECTRJCIDAD 

Consumo Cantidad 1 Unidad 2 
anual 
LUZ 3,900 KWhr 

AGUA 120 M3/ANO 
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111.3. ldentificaci6n y estimaci6n de em1s1ones, descargas y resfduos cuya 
generacf6n se prevea, asf como medidas de control que se pretendan llevar a 
cabo. 

EMISIONES 

En las etapas de preparaci6n de sitio y construcci6n se identifican emisiones a la 
atm6sfera por partfculas en suspensi6n, derivadas del levantamiento de polvo por 
el movimiento, excavaci6n de tierras y el manejo e materiales petreos. Para estos 
casos se propone la humectaci6n regular del suelo durante los trabajos de 
terracerf as y solicitar a los proveedores de materiales petreos el cubrir eon lona los 
vehfculos para evitar dispersion. 
Asimismo son fuentes m6viles de emisiones a la atm6sfera la maquinaria pesada 
utilizada en la eonstrueci6n y vehfculos de transporte de maieriales y del personal 
de la obra. 
En este sentido se plantea el siguiente programa de mantenimiento de 
maquinaria y equipo utilizado regularmente en este tipo de construcci6n: 

Equlpo Canfldqd 
,Efapa del proceso en la 

Mantenimlento 
que se utlllia 

Retroexcavadora l
Excavaci6n de terreno y Cada 200 hrs
movimiento de material de uso 

Compactadora l
Carga y movimiento de Cada 200 hrs
material de uso 

Motoconformadora 1 
Nivelaci6n de terreno y Cada 200 hrs 
caminos de uso 

Pala Mecånica 1 
Carga y movimiento de Cada 200 hrs 
material de uso 

Cami6n eon tolva l Acarreo de material 
Cada 200 hrs 
de uso 

Pipa de agua 1 Humectaci6n de terreno 
Cada 200 hrs 
de uso 

Mezcladoro de 
1 

Colado en obra de Cada 200 hrs 
concreto elementos de concreto de uso 

Bomba 1 
Bombeo de eonereto Cada 200 hrs 
premezclado de uso 

Grua fija 1 
lnstalaci6n de estructura Cada 200 hrs 
y paneles prefabricados de uso 

Grua m6vil l
lnstalaci6n de estructura Cado 200 hrs
y paneles orefabricados de uso 

Asfaltadora 1 Aplicaci6n de asfalto 
Cada 200 hrs 
de uso 

Herramienta 
1 Obro civil 

Cada 200 hrs 
Neumatica de uso 
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Rote martillo 1 Obra civil 
Cada 200 hrs 
de uso 

Cortadora 1 
lnstalaci6n de estructura Cada 200 hrs 
v oaneles prefabricados de uso 

Sierra 1 
lnstalaci6n de estructura Cada 200 hrs

v oaneles prefabricados de uso 

Soldadora 1 
lnstalaci6n de estructura Cada 200 hrs 
v oaneles prefabricados de uso 

ETAPA DE OPERACION 

En lo que se refiere a los emisiones a la atmosfera en la etapa de operaci6n y 
mantenimiento, se detecton los siguientes puntos de emisi6n segun lo gufa para la 
identificaci6n de emisiones a la atm6sfera proporcionada por la SEMARNAT yla 
ASEA: 

TUBOS DE VENTEO 

UNIDAD 

PROCESADORA DISPENSARIOS 

Puntos de emisi6n de contaminantes, Fuente SEMARNAT / ASEA 

Para cada uno de los puntos de emisi6n se identifican los siguientes 
contaminantes: 
Tubos de venteo y dispensarios 

► HCT IHidrocarburos Totales)
► BETX (Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos)
► HEXANO

Unidad procesadora, Planta de emergencia, Bomba del sistema eon motor de 
combusti6n interna. 
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► HCT (Hidrocarburos Totales)
► CO2 (Di6xido de carbono)
► CO (mon6xido de Carbono)
► SOX (Öxidos de Azufre)
► NOX (Öxidos de Nitr6geno)
► PM (Material Particulado)

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 

ESTAClåN DE SERVICIO MULSAY 

las emisiones de compuestos org6nicos vol6tiles, COV, son ricas en fracciones 
livianas (parafinas y olefinas) que son fotoquimicamente reactivas, por tanto 
precursoras de ozono. En el pais no existen regulaciones espedficas para los 
emisiones de COV, sin embargo se pueden estimar en base a factores de emisi6n. 

En la siguiente tabla se muestran los diferentes factores de emisi6n para las 
operaciones mas relevantes en una estaci6n de servicio tipo. 

Ooerad6n Factor de emisi6n 
llenado de tanaues de 1380 mn/l
Resoiraci6n de tanaues 120 moll 
Perdidas de desolazamiento 1320 mn/l 
tanaues 
Derrames de auto tanaues 80 mall 
Factor de emisi6n total 2900 mall 

Emisiones de COVs en los operaciones. 

Horas Emlslones 
Equlpo Cant. Årea de de Declbeles a la Tipo de 

TrabQjo Trabajo EITiltldos Atrn6sfera Cornbusff 
Dlarfo (g/s) ble 

Dispensarios 3 Despach 24 0.0 95.92 Gasolia y

0 Diesel 

Emisiones a lo atmosfera 

Si bien no existe una norma que regule los lfmites maximas permisibles de 
emisiones de contaminantes para esta actividad. si se puede llevar a cabo un 
c61culo de los emisiones y hacer una comparativa eon los limites establecidos a 
nivel internacional. pero ser6 la autoridad quien determine si estos son permisibles 
o no. 
El c61culo de emisiones para esta Estaci6n de Servicio ser6 realizado para la 
obtenci6n de la Licencia Ambiental Llnica, al inicio de la etapa de operaci6n. 
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DESCARGAS 

Actlvfdad o 

Proceso Vol. Caracterfsffcas Tratamlento Uso Dlsposki6n 

donde se f.fslc:o-Qufmlcas FIRcil 

Se estima que los 

caracterfsticas de 

este tipo de El municipio 

residuos ser6n cuenta eon 

compuestas por un sistema de 

un agua residual tratamiento Sistema de 

Servicios 1, 168,0 de origen de aguas 
N.A. 

Tratamient 

Sanitarios 00 domestico, residuales por 0 de 

L/Aiio teniendo como el cual se Aguas 

principales conducir6 Residuales. 

par6metros a hacia ella en 

considerar (D80, la red de 

DQO, S6lidos drenaje. 

Suspendidos 

Totales, pH, 

Temperatura.) 

Aguas residuales generados duronte lo operoci6n. 

RESIDUOS 

Los residuos s61idos que se manejaran en la Estaci6n de Servicio son 
prinicipalmente de tres tipos: Residuos Peligrosos, Residuos de Manejo Especial y 
Residuos s61idos urbanos. En la siguiente tabla se identifican el tipo de residuos 
generades por etapa del proyecto. 

Etapa del proyecto/ 1Residuos Resifä!J0S de Reslduos .lsolidos maneje Tipo de residuos urbanos especlal peligrosos 

Preparaci6n de sitio X X 

Construcci6n X X 

Operaci6n X X 

Mantenimiento X 
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RESIDUOS SOLIDOS URBANOS 
Conforme a la definici6n propuesta en la NAE - SEMADES - 007 - 2008, son 
aquellos generados en las casas habitaci6n, que resultan de la eliminoci6n de los 
mot eriales que utilizan en sus actividades domesticos, de los productos que 
consumen y de sus envases, embolajes o empaques; los residuos que provienen 
de cualquier otro actividod dentro de establecimientos o en la vfo publica que 
genere residuos eon caracterfsticas domiciliarias, y los resultantes de la limpieza 
de vias y lugares publicos. 

De manera general, los residuos s61idos urbanos son aquellos que se originan en 
los nucleos de poblaci6n como consecuencia de la actividod habitual y diaria 
del ser humane. Este tipo de residuos a su vez se subdividen en sanitarios, 
org6nicos e inorg6nicos. 

T anto en la etapa de operaci6n y mantenimiento se contar6 eon el servicio de 
recolecci6n municipal, los residuos se acopiaran en contenedores cerrados en el 
area de residuos determinada en la etapa de construcci6n y en el cuarto de 
sucios durante la etapa de operaci6n. 

RESIDUOS DE MANEJO ESPECIAL 
Este tipo de residuos pudiera generarse de forma eventual en los etapas de 
mantenimiento, procedente del mantenimiento de edificaciones y åreas verdes, -asf como del eventual cambio de equipo o lfneas de conducci6n o tuberias. En 
estos casos los residuos se clasificar6n y separar6n por su tipo y se dispondr6n a 
centros de acopio para su reciclaje, procesamiento o confinamiento final segun 
sea el caso. 

RESIDUOS PELIGROSOS
Este tipo de residuos se generarån unicamente en la etapa de operoci6n y
mantenimiento y consisten principalmente en los siguientes residuos:

- S61idos de mantenimiento automotriz: Estopas y envases de aceites y
lubricantes.

- Lodos impregnados eon aceite: Provenientes de la limpieza de registros y
trampas de grasa y de la limpieza de tanques.

Para el manejo de los residuos peligrosos se siguen los siguientes lineamientos: 

RECOMENDACIONES PARA EL MANEJO DE RESIDUOS PELIGROSOS. 

Los pequeiios generadores de residuos peligrosos, deber6n de registrarse ante la 
Secretaria y contar eon una bitåcora en la que llevarån el registro del volumen 
anual de residuos peligrosos que generan y las modalidades de manejo, asi como 
el registro de los casos en los que transfieran residuos peligrosos a industrias para 
que los utilicen como insumos o materia prima dentro de sus procesos indicando 
la cantidad o volumen transferidos y el nombre, denominaci6n o raz6n social y 
domicilio legal de la empresa que los utilizarå. 
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ALMACENAMIENTO TEMPORAL Y TRANSPORTE DE LOS RESIDUOS PELIGROSOS 
Para el almaeenamiento y transporte de residuos peligrosos. el generodor debera 
envasarlos de aeuerdo eon su estado fisieo, eon sus eoracteristieas de 
peligrosidad, y tomondo en eonsideraci6n su ineompatibilidod eon otros residuos 
en su easo .. en envases: 
1.- Cuyas dimensiones, formas y materiales reunan !as eondiciones de seguridod 
previstas en los normas teenieos eeol6gieas eorrespondientes. necesarias para 
evitar que duronte el almocenamiento, operaeiones de eargo y desearga y 
transporte. no sufran ninguno perdida o eseope y eviten la exposici6n de los 
operarios al residuo: y 
Il.- ldentifieados. en los terminos de los normas teenieas eeol6gieas 
correspondientes. eon el nombre y earacteristieos del residuo. 

CARACTERrSTICAS DE LAS AREAS DE ALMACENAMIENTO DE RESIUDOS PELIGROSOS 
Segun el reglamento de la LGPPA en materia de residuos peligrosos.- Los åreas de 
almaeenamiento de residuos peligrosos de pequenos y grandes generadores, asf 
eomo de prestadores de servicios deberan cumplir eon las eondiciones siguientes. 
ademas de las que estoblezean los normos oficioles mexieanas para algun tipo 
de residuo en partieulor: 

I. Condlclones bastcas para las areas de almacenamiento:
a) Ester seporodas de los areas de produeei6n, servicios. ofieinas y de
almaeenamiento de materias primas o produetos terminados:
b) Estor ubicadas en zonas donde se reduzean los riesgos por posibles emisiones,
fugas. incendios. explosiones e inundaciones:
e) Contar eon dispositivos para eontener posibles derrames, tales eomo muros,
pretiles de contenci6n o fosas de retenci6n para la eaptaei6n de los residuos en
estodo liquido o de los lixiviados;
d) Cuondo se almoeenan residuos liquidos. se deberå eontar en sus pisos eon
pendientes y. en su easo, eon trincheras o eanaletas que eonduzcan los derrames
a las fosas de retenci6n eon eapacidad para eontener una quinta parte como
minimo de los residuos almaeenados o del volumen del recipiente de mayor
tamano;
e) Contar eon pasillos que permitan el trånsito de equipos meeanicos, electrieos
o manuales. osi eomo el movimiento de grupos de seguridod y bomberos, en
easos de emergencia:
f) Contor eon sistemas de extinci6n de incendios y equipos de seguridad para
atenci6n de emergencias, oeordes eon el tipo y la eontidad de los residuos
peligrosos almacenados;
g) Contor eon serialamientos y letreros olusivos o la peligrosidod de los residuos
peligrosos olmocenodos, en lugares y formas visibles:
h) El almacenomiento debe realizorse en recipientes identifieados eonsiderando
las corocterfstieos de peligrosidad de los residuos, osf eomo su ineompatibilidad.
previniendo fugas, derrames, emisiones. explosiones e ineendios. y
i) Lo oltura maxima de los estibas sera de tres tambores en forma vertieal.
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Il. Condiciones para el almacenamiento en areas cerradas, edernas de los 
precfsadas en la fraccJ6n I de este articulo: 
I. a) No deben existir conexiones eon drenajes en el piso, vålvulas de
drenaje, juntas de expansion. albai'iales o cualquier otro tipo de apertura que
pudieran permitir que los llquidos fluyan fuera del årea protegida;
Il. b) Los paredes deben estar construidas eon materiales no inflamables;
111. c) Contar eon ventilaci6n natural o forzada. En los casos de ventilaci6n
forzada, debe tener una eapacidad de recepci6n de por lo menos seis eambios
de aire por hora;
IV. d) Estar eubiertas y protegidas de la intemperie y, en su easo, eontar eon
ventilaci6n suficiente para evitar acumulaci6n de vapores peligrosos y eon
iluminaci6n a prueba de explosion. y
V. e) No rebasar la eapacidad instalodo del almocen.

OTRAS RECOMENDACION ES GENERALES 

• Guardar los manifiestos en una earpeta en "Original y Copia"
• Mantener la bitåeora actualizada
• Cuidar que la informaei6n del manifiesto coincida eon la informaci6n de la

bitacora, sobre todo en lo que se refiere o los cantidades de residuos
recolectados (que seon en peso no en volumen) y fechas.

-

• Pedir al prestador de servicio que regrese el manifiesto original firmado por
la empresa reeeptoro del residuo. (Si transcurrido un plazo de 30 df as -naturoles eontados a partir de la feeha en que la empresa de servicios de
manejo eorrespondiente reciba los residuos peligrosos para su transporte, el
generador no recibe copia del manifiesto debidamente firmado por el
destinatario de lo mismos. el generador deberå informar a la Secretarfo de
este hecho, para que dicha dependencia determine los medidos que
procedan)

• Manejar separadamente los residuos peligrosos que sean ineompatibles
(Aquel que al entrar en contacto o ser mezclado eon otro reacciona
produciendo color o presi6n. fuego o evaporaci6n; o, partfculas, gases o
vapores peligrosos; pudiendo ser esta reacci6n violenta)

• Realizar el tråmite de presentaci6n o adici6n a Planes de Manejo en caso
de manejar residuos que asf lo requieran (Los pequei'ios y
microgeneradores no deben presenter un plan de manejo a la SEMARNAT,
sino que deben sujetar sus residuos peligrosos a un plan de manejo
existente. Estos tråmites son exigibles, siempre y cuando exista un plan de
manejo registrado ante la SEMARNAT al que pueda adherirse, previa
autorizaci6n del sujeto obligado titular del registro del plan de manejo, y
que sea acorde a los necesidades de tales sujetos)

• Elaborar un programa de limpieza de contenedores y fumigaci6n de åreas.
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111.4. Descripci6n del ambiente y en su caso, la 1dentiflcacl6n de otros fuentes de 
emisi6n de contaminantes existentes en el area de influencia del proyecto. 

a) Determinacl6n del area de influencla y justiflcaci6n.
El årea de influencia ambiental de la ejecuci6n del proyecto. se limita 
exclusivamente al predio donde se encuentra la estaci6n de servicio. los impactos 
y efectos que se han identificados son puntuales y en general de bajo impacto al 
sistema ambiental. 
Durante los etapas del proyecto. no se tendrå efectos en el clima. caracteristicas 
geol6gicas. diversidad o abundanda biol6gica. asr como no generarå cambios 
hidrodin6micos. 

Con el proyecto se espera la generaci6n de un mayor volumen de humos y gases 
y el incremento del nivel de ruido por la circulaci6n de vehiculos que acudir6n a 
la estaci6n de servicio para abastecerse de combustibles. sin embargo, los 
emisiones no son significativas. ademås de que los vehfculos estån sujetos a 
program as de verificaci6n para el cumptimiento de los lf mites establecidos y una 
mayor cantidad de oferta de estaciones de servicio en condiciones urbanas 
representa una menor distancia de trayecto para el reposte de combustible. 

b) Justiflcacion del Al.
Ver lnciso a) anterior. 

c) Atributos Amblentales.
En el presente capitulo, se describe y analiza en forma integral el sistema 
ambiental del area de estudio, el cual como se ha mencionado anteriormente, el 
proyecto se ubica en un predio particular en una zona urbanizada del area de 
Merida. Yucatån 

A continuaci6n, se realiza una caracterizaci6n y anålisis del sistema ambiental. 
identificando los elementos que por su fragilidad. vulnerabilidad e importancia en 
la estructura y funci6n del entorno se pudieran afectar o beneficiar por la 
ejecuci6n del proyecto. 

Delimitaci6n del Sistema ambiental (SA). 
De acuerdo al "lnstructivo para la elaboraci6n del documento tecnico unlficado 
(OOTU) de aprovechamiento forestal" emitida por la SEMARNAT en el afio 2011. 
"para delimitar el area de estudio se utilizarå la regionalizaci6n establecida por los 
Unidades de Gesti6n Ambiental del ordenamiento ecol6gico (cuando exista para 
el sitio y este deeretado y publicado en el Diario Oficial de la Federaci6n o en el 
boletfn o peri6dico oficial de la entidad federativa correspondiente}. la zona de 
estudio se delimitarå eon respecto a la ubicaci6n y amplitud de los componentes 
ambienta/es eon los que el proyeeto tendrå alguna interacci6n, por lo que podrå 
abarcar mås de una unidad de gestion ambiental de acuerdo eon los 
caracteristieas del proyecto, /as cuales serån consideradas en el analisis". 
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En el easo de este proyecto que se presenta. si existe un Ordenamiento Eeol6gieo 
Regional. el Programa de Desarrollo Urbano y Ordenamiento Eeol6gieo del 
Territorio del Estado de Merida. sin embargo. por la naturaleza de elaboraci6n del 
POETEY (Eseala 1: 250,000). abarean superfrcies muy amplias. en los que existen 
diversos eeosistemas. muehos de los cuales no tendr6n relaci6n alguna eon el 
proyecto que somete a evaluaci6n, y el årea del proyecto en estos instrumentos 
se describe como meramente urbano. Por lo tanto. y a fin de poder analizar todos 
aquellos componentes ambientales eon los que el proyecto tendr6 alguna 
interacci6n. tomondo en cuenta lo anteriormente seflalado, el sistema ambiental 
que aplica al area del proyecto corresponde entonces al Municipio de Merida y 
su area de influencia Socio-Econ6mica directa se ubica dentro del radio de 300m, 
y de forma indirecta en un radio de 600m 
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Merida es la capital politica del Estado de Yucatån. se localiza en los 
coordenadas 20°58'04"N 89°37'18"0 (20.967778. -89.621667). en la porci6n 
noroeste del estado. eon una altitud de 8 metros sobre el nivel medio del mar. 
La ciudad es el principal nucleo de poblaci6n del area conurbada de la Zona 
Metropolitana de Merida. donde se encuentra en intima relaci6n eon Kanasin. 
Umån. Conkal y Ucu. 
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Descripci6n y analisis de los componentes amblentales del sistema. 

Aspectos abi6ticos. 

1. CLIMA

El clima dominante en Yueatån es de tipo tropieal humedo, eon lluvias en verano 
y todos los meses eålidos o templados. De acuerdo eon la clasifieaci6n 
climatol6giea de Köppen modifieada por E. Garcia, al 6rea le corresponde un 
tipo de clima Aw o Cålido, el mås seeo de los subhumedos eon un P/T menor de 
43.2, alt o poreentaje de Uuvia invernal mayor de 1 0.2, poca oscilaci6n termica y 
måximo de temperatura antes del solsticio de verano (Garda, 1978). 

Para definir los caracterfsticas del clima eomo precipitaci6n, temperatura y 
evaporaci6n se consideraron los datos de la estaci6n meteorol6giea de Merida, 
que fueron proporcionados por la Comisi6n Nacional del Agua, Delegaci6n 
Yucatån durante el periodo comprendido entre 1981 a 1986 y 1990. 

-------
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De Acuerdo al mapa de Unidades Climåticas del INEGI. el proyecto se ubica 
dentro del tipo de Cålido sub-humedo 

� Mapa Digital de Mexico 

I 

Clima Cålido Subhumedo: Presente en los planicies costeras del golfo de Mexico y 
del oceano Pacffico y en la penrnsula de Yucatån; representan el 23% del territorio 
nacional. La temperatura media es de 22° a 26°C, eon regiones en donde 
superan los 26°C y la precipitaci6n de 1.000 a 2.000 mm anuales. 

Vlentos 

En cuanto a los vientos estos tienen una velocidad promedio anual baja de 
alrededor de 4.5 m/s a una altura de 50m, eon lo cual los estructuras tales como 
techumbres y anuncios no corren grandes riesgos por la acci6n de los vientos. 

� Mapa Digital de Mblco 
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Il. GEOLOGIA Y MORFOLOGIA 
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Segun el Estudio de Mecånica de Suelos (Anexo 5) La informaci6n bibliogråfica 
indica que el predio se encuentra dentro de la zona de formaci6n geol6gico 
Corrillo Puerto, que segun J. Butterlin. estå constituida por rocas de origen 
sedimentario, del tipo de la caliza. De acuerdo eon el autor. conforme se avanza 
hocio la superficie de las calizas son cada vez mås impuras, a veces arcillosas. de 
color amarillento rojizo. 

Asimismo, de acuerdo al Mapa de Geolog[ a y Morfologfa del Progroma Municipal 
de Desarrollo Urbane, el Proyecto se Ubica en una zona eon tipo de roca Caliza 
del Plioceno eon una Geomorfologfa de Superficie de inclinaci6n Muy Debil 

SIMBOLOCilA TEMÅTICA 

□ SUSCEPTIBILIDAD DE INUNDACICIN (SEOUMA)

CiEOLOG(A

� CAUZA DE OLIGOCENO

� CALIZA OEL PLIOCENO 

• • • fALlAS GEOLÖGICAS

® 
Merida 

(..a.idDLMM'• 

CiEOMORFOLOG fA 

PLANICIE ESTRUCTURAL ELEVADA 

.. PLANICIE ESTRUCTURAL BAJA 

SUPERftCIE DE INCLINACIÖN MUY DEDIL 

SUPERFICIE DE INCUNACIÖN DEOIL 
--

- SUPCRFICIE DE ELEVACIÖN MENOR
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El intemperismo estå representado princimpalmente por fen6menos qu1micos que 
produeen disoluci6n de la ealiza, mediante una aeci6n que se denomina kårstica 
y que es eausante de un gran numero de eonductos y eavidades subterråneas 
eomunieadas entre si y oeasionalmente al exterior. 

TIPIFICACION DEL SUBSUELO 
De aeuerdo a la mecånica de suelos se define el subsuelo de la siguiente 
manera: 

- Superficialmente se eneontraron eapas de material de relleno eon roeas
sueltas, eon espesores entre 0.40m y 0.60m (dependiendo de los niveles del
terreno}. Se reeomienda eliminar diehos estratos para la cimentaci6n sobre
roea caliza firme.

- Debajo del material de relleno y rocas sueltas se encontr6 roca ealiza firme
de resistencia variable (dura a blanda). Con espesores entre 0.60 m y
6.40m

- lnmediatamente despues de la roca caliza se registraron estratos de arena
limosa "Sahcab" eon eapacidades entre densa y suave, a profundidades
entre 1 .00 y 6.8m y eon espesores de entre 0.40m y Sm
En el sondeo SAC-4 se registr6 una cavidad. Dicho estrato se hall6 a la
profanidad de 8.80m eon un espesor l ,00m. Estos estratos no representan
problemas de influencia en la cimentaci6n superficial, dadas los

-

profundidades en los que se encuentron. -- El nivel de aguas freåticas se eneuentra entre 9m y 10 m de profundidad.

111. SUELOS
Plataforma nivelada. La altitud sobre el nivel del mor varra entre 5 y 20 m. Estå 
formada por una superficie plana eon muy pocas ondulaciones del terreno 10-0.5 
grados}. Se eneuentra karstificada, eon exposici6n del karso desnudo 
(70-80%}; predomina la roca caliza. Los suelos son de tipo Antroposol (creados o 
manipulados por los actividades productivas), y 
Utosoles poco desarrollados. 

Dominan los åreas de suelo urbane y suburbano de la ciudad de Merida y årea 
metropolitana, ciudades conurbadas Umån y Kanasin. Vegetaci6n dominante 
formada por relictos de selvo baja caducifolia y mediana subcaducifolia en 
recuperaci6n eon vegetaci6n secundaria. 

IV. HIDROLOGiA

A excepci6n de la porci6n costera de la ZMM, donde estån presentes humedales, 
lagunas costeras y ambientes palustres y lacustres, no existen corrientes 
superficiales de agua en la mayor parte de su territorio; s61o se manifiesta un 
drenaje incipiente que desopareee en resumideros o cuerpos de agua superficial. 

48 

-



-

-

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSAY 

Asf. gran parte de la precipitaci6n pluvial se evapotranspira y el reste se infiltra al 
manto aeuifero a traves de fracturas. oquedades y eonductos e6rstieos; una vez 
dentro del sistema aeurfero el agua sigue diferentes trayeetorias de flujo, 
eontroladas por el desarrollo o evoluci6n del earst profundo. 

Aunque es posible eneontrar numerosas sartenejas. aguadas y eenotes. estos no 
llegan a eonformar aguas superficiales. Asf el reeurso hfdrieo que subyaee a la 
ZMM es una parte del acurtero denominado oficialmente Penf nsula de Yueatån, 
la unica fuente de abastecimiento para el desarrollo y subsistencia de lo 
poblaci6n. Al igual que la mayorra de la porci6n norte de la penrnsula, la 
superficie metropolitana, formado por rocas calc6reas (sedimentos eårsticos), 
que facilitan la permeabilidad del agua. se encuentra sobre un gran acuifero 
peninsular que corresponde a una cuenca hidrol6gica en la que el recurso 
hidr6ulieo es esencialmente subterråneo de tipo libre. 

Debido a los caracterfstieas de gran conductividad hidr6uliea del medie 
geol6gico, existe un gradiente hidråulieo extremadamente bajo (5-10 mm/km). a 
causa de la poca variaci6n entre la altura de agua del aeuffero, y a que por 
eada km de distancia, el nivel varia de 0.005 a 0.010 m. lo que da por resultado 
que la velocidad del agua subterrånea sea muy lenta !Marfn et al., 1987). 
Al sur de la zona de estudio el euerpo de agua dulee es de aproximadamente 40 
m de espesor. que sobreyace a agua de mayor eontenido de sales que el agua 
marina actual IGraniel et al. 1999). 

En el predio de estudio no existen eorrientes superficiales, porque la alta 
permeabilidad de los ealizas provoea una rapida penetraci6n de agua hacia el 
nivel fre6tico. La erosion producida por el agua forma conos de disoluci6n en la 
superficie. asf eomo en conductos y cavernas subterr6neas a traves de los cuales 
el agua fluye eon un gradiente pr6ctieamente paralelo al relieve easi horizontal 
del terreno. 

En contraste. el almaeenamiento en los acuiferos subterråneos es abundante y 
suficiente para atender la demanda regional para todos los usos, aun euando el 
alto eontenido en sales, no cumpla eon los requisitos para su potabilidad o uso 
directo en la industria y los servicios. Por otro parte, dado que la recarga supera 
eon mucho la extracci6n del aeuifero, no existen eonflictos entre usuarios que 
eompiton por el recurso hfdrieo. De heeho tales aeufferos se eolifiean eomo 
subexplotados. 

PAISAJE 

Yueatån, Zona Metropolitana de Merida: Unidades de paisaje definidos en el 
municipio de Merida Fuente: Programa de Ordenamiento Ecol6gieo Territorial 
del Municipio de Merido Se identifiearon 9 unidades de paisaje, los euales se 
agruparon en dos clases de planicies: la primera en cålidas. secas y semisecas y 
lo segunda en planicies eålidas. subhumedas y humedas, eon base a los 
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condiciones naturales del municipio en cuanto a climatologfa. edafologfa. 
geomorfologfa y los tipos de vegetaci6n existentes. 
Las unidades de paisaje definidas que aparecen en la figura adjunta fueron las 
siguientes: 
1. Planicie inclinada c6lida seca (la).
2. Planicie baja c61ida-seca (lb).
3. Planicie elevada
calida-subhumeda ( 1 c).
4. Urbane norte ( 1 d).
5. Urbane centra ( 1 e).
6. Urbane sur ( 1 f).
7. Planicie baja subhumeda (2a).
8. Planicie elevada subhumeda (2b).
9. Plonicie inclinado subhumeda (2c).

El proyecto se ubica en la zona 1. 1 d Urbane 
Norte 

Urbane norte. Superficie media (8 m) plana 
(0-0.5 grados) de la planicie karstificada. 
sobre calizas, eon suelos del tipo Antroposol 
y Litosol, eon areas urbanas y urbanizaciones 
recientes del Norte de la ciudad de Merida y 
restes de selva baja caducifolia y 
subcaducifolia, vegetaci6n secundaria, y 
pastizales. La superficie de esta unidad de 
paisajes es de 108.25 km2 

Bl. ASPECTOS BIOTICOS 

Flora 

La ZMM se caracteriza por presentar una amplia variedad de vegetaci6n, tanto 
en su parte correspondiente a ta costa. como en la superficie terrestre. En la 
primera, prevalece la vegetaci6n de duna costera; manglares, sabanas y 
blanquizales; selva baja espinosa inundable; selva baja caducifolia secundaria; 
vegetaci6n secundaria arbustiva y herbacea. 
la ZMM como tal o el municipio de Merida en particular, no es considerada por 
CONABIO como una region prioritaria 
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Asi. para 5 de los mun1c1p1os de la ZMM ofrece los siguientes datas que se 
complementan eon lo expresado en el Programa de Ordenamiento Municipal: 

aJADRO 3. YUCATÅH, ZMM: SUPERACIE DE VEGETAOÖN POR MUNICIPIO, (2009, 

247 

4134 
2.529 

82 

Pastiut inducido 26 97 

Fauna 

Fauna silvestre de la Region 

Total 
pastlul 
1.624 

18 

Mamiferos: Conejo, zorra, ardilla, venado, coyote, armadillo, tlacuache, le6n 
americano, liebre, zorrillo, gato montes, onza. 
Aves: Zopilote, lechuza, aguililla, torde, codorniz, faisån, chacholaca. gavilån, 

buho, carpintero, colibri. cuervo, huilota, cenzontle, torcaza. salta pared, aura, 
urraca. 
Peces: Mojarra, lisa, bagre. 
Batracios: Sapo, rona 
Reptiles: Alicante, culebra, vibora de cascabel, lagartija, coralillo. 

lnsectos: Cucaracha, garrapata, abeja, escorpi6n, campamocha, zancudo, 
jicota, mosco, mana, hormiga, gorgojo, chapulfn. 

VI. MEDIO SOCIO ECON6MICO

Para el anålisis del componente socio-econ6mico se tom6 en cuenta tanto el 
årea de influencia directa (radio de 300m) como el årea de influencia indirecta 
(radio de 600m), ya que es la distancia aproximada a la que se encuentran otros 
estaciones de servicio. por lo que el impacto directo de los servicios ofrecidos por 
la Estaci6n de Servicio se encuentran dentro de esta årea. 
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CARACTERISTICAS DEL COMPONENTE DEMOGR.ÅFICO 
Dentro de esta årea segun el inventarie de poblaci6n y vivienda del INEGI, se 
tienen los siguientes datos estadisticos. Dando una poblaci6n total de: 3556 
habitantes siendo la poblaci6n de 30 a 59 anos la de mayor porcentaje. 
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CARACTERISTICAS DEL COMPONENTE URBANO 

El proyecto se ubica en un årea en consdidaci6n urbana, que aun estå en 
crecimiento por lo que el potencial de exito y de cobertura de la Estaci6n de 
Servicio es muy posinvo. 

En terminos de infraestructura el sitio cuenta eon los servicios båsicos y el årea 
bien desarrollada. 

REAZAGO SOCIAL 

En cuanto al Rezago Social el årea se encuentra segun el CONEVAl en un årea 
muy bajo rezago social, ya que cuenta eon los principales servicios y 
equipamiento 

... -.. 
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CARACTERfSTICAS DEL COMPONENTE ECONOMICO 

Los establecimientos comerciales y de servicios son abundontes en el area de 
influencia del poniente y sur det predio, teniendo lo presencia de 232 unidodes 
econ6micas siendo el comercio al por menor el de mayor presencia en la zona. 
seguido de otros servicios. 
En el årea de influencia del proyedo segun el DENUE se encuentran los siguientes 
establecimientos de comercio y servidos: 

aot.oR 

USTADO DE UNIDADES ECONOMICAS 
INEGI DENUE 2015 

DESGRIP€J6N 

Agricultura. crfa y explotaci6n de animales, 
a rovechomiento forestal. esca caza 

Generaci6n. transmisi6n y distribuci6n de 
energia electrica, suministro de agua y de gas 

or ductos al consumidor final 

lndustrias manufactureras 
Comercio al por mayor 
Comercio al por menor 
Transportes. correos y olmacenamiento 
lnformaci6n en medios masivos 
Servicios financieros y de seguros 
Servicios inmobiliarios y de alquiler de bienes 
muebles e intan ibles 
Servicios profesionales, cientificos y tecnicos 
Corporativos 

Servicios de apoyo a los negocios y manejo de 
desechos y servicios de remediaci6n 

Servicios educativos 
Servicios de salud y de asistencia social 
Servicios de esparcimiento culturales y 
deportivos, y otros servicios recreativos 
Servicios de alojamiento temporal y de 

re araci6n de alimentos bebidas 
Otros servicios excepto actividades 

ubernamentales 
Actividades legislativos. gubernamentales, de 
impartici6n de justicia y de organismos 
internacionales y extraterritoriales 

TOTAL 

1"C;>TAL. 

0 

0 

2 
7 
15 

95 

7 

11 

3 

2 
0 

3 

6 

s 

28 

42 

2 

232 
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MAPA DE UBICACION UNIDADES ECONOMICAS 
- -

INEGI 0>00 °"""' .......,.,, r�.,_....,. ,,,_........,.., c..-;1 (?" : 

D[ UE Directorio Estad(stlco Nacional de Unidades Econ6micas 

111.5. e) ldentificaci6n de impactos ambientales significativos o relevantes y 
determinaci6n de los acciones y medldas para su prevenci6n y mitigaci6n. 

Por definici6n un impacto ambiental es el efecto que produce una determinada 
acci6n humana sobre uno o varios componentes del medie ambiente. En ese 
sentido para proponer medidas adecuadas para la prevenci6n y mitigaci6n de 
dichos impactos es necesario identificar los impactos, que sobre el medio 
ambiente, pudiera ocasionar el cambio de uso de suelo. 

Bajo este contexto, se ha desarrollodo una metodologio para lo identificaci6n, 
descripci6n y posterior evaluoci6n de los impoctos, lo que permitir6 estor en 
condiciones de proponer los medidas opropiadas de prevenci6n y mitigaci6n de 
los impactos. en donde para la identificaci6n de los impactos. se han 
considerado los caracteristicas presentes del escenario ambiental, la 
heterogeneidad y dimensiones de los factores bi6ticos, abi6ticos y 
socioecon6micos y asi mismo, los dimensiones del proyecto. 
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V.1.- Metodologi'a para evaluar los impactos ambientales.

V.1.1.- lndicadores de impactos.
Uno carocteristico fundamental en la identificaci6n de los impactos ambientoles
es el conocimiento del proyecto en sus distintos etapas ya que esta informaci6n
nos permite realizar un diagn6stico acertado del ambiente ffsico - natural y
socioecon6mico en donde se desarrollarå el proyecto.

Los metodologfas empleadas para identificar los impactos ambientales deben 
incluir la participaci6n de expertos de los distintos åreas del conocimiento 
involucradas en el proyecto. a fin de identificor, caracterizar y evaluar los 
impactos ambientales potenciales. 

V.1.2.- Lista indfcativa de fndfcadores de impacto.
La lista de indicadores de impacto ambiental. fue generada utilizando un sistema
de anålisis que incluy6 dos cuadros. uno de factores ambientales y otro de las
acciones del proyecto. El cuadro de los factores ambientales, consider6 al
ambiente eon cuatro subsistemas; el medio ffsico, el biol6gico, el perceptual y el
socioecon6mico, estos subsistemas constituyen el primer nivel. El segundo nivel lo
constituyen los factores ambientales y, el tercer nivel los componentes
ambientales.

Para desarrollar el cuadro de los acciones del proyecto, este se organiz6 en una 
estructura jerårquica en forma de årbol, el primer nivel corresponde a cada una 
de los etapas del proyecto. 

El segundo nivel (segundo columna), a los distintas acciones que comprende 
cado etapa y que pueden ser causantes de impacto. Estas listas, fueron 
desarrolladas contando eon la participaci6n de especialistas en distintas areas 
del proyecto. 

En la siguiente tabla se listan los factores ambientales y sus componentes 
espedficos que fueron identificados, utilizando listas para cotejarlos. 

Se identificaron 21 indicadores agrupados en 11 factores ambientales eon 
susceptibilidad de afectaci6n por los acciones o actividades que involucra la 
obra, los cuales son enlistadas mas adelante. 
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Listado de factores y componentes ambientales. 

IE]si"��r,:,-=r-= 1�-- �
"73', I �1,_�,�• ,......_ ,- -

'/ r - • •• 

I �,._,..\ ':j:•s �-,._ r,r-, J'·J•�-, �--•~..,.._ 
�.___-'J.�'' L ---

1.-Calidad del aire 
1 . A tm6sfera 2.- lntervisibilidad 

3.- Ruidos v vibraciones 
2. Hidrologia 4.- Escorrentias
suoerficiol

1. ABIÖTICO 3. Hidrologia 5.- Acuiferos
subterranea 6.-Capacidad de recarga 

7.- Propiedades fisico -

4. Suelo quimicos 
8.- Erodabilidad 

5. T opografia 9.- Relieve
6. Flora l 0.- Densidad
silvestre 11 .- Cobertura 

2. BIÖTICO 12.- Abundancia 
7. Fauna

13.- H6bitat silvestre
14.- Esoecies en status 

<( 15.-Calidad 
3. PERCEPTUAL 8. Paisaje 16.- Fragilidad 

w 

co 17.-Visibilidad 
<( 9. Economfa 18.- Nivel de ingresos 
0 

4. SOCIO- 10. Poblaci6n 19.-Calidad de vida
u 

,V> ECONOMICO 11. Calidad 20.- Calidad en el servicio LL 
I en el servicio 21.- Minimizaci6n de riesaos -

En la siguiente tabla se listan los acciones o actividades que involvera el proyecto 
y que son consideradas como causas que generaran impactos en los factores 
ambientales y sus componentes espedficos. 
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Acciones por etapa que comprende el proyecto 

0 
E
u, 
w 
Q 

z 
0 
� 
ai: 
c( 
a.. 
w 
ai: 
a.. 

z 
-0 
0 
u 
::, 
ai: 
.... 
u, 
z 
0 
u 

z 
-0
�
ai: 
w 
a.. 

0 

z 

� 
z
1U 

z 

Contrataciones 

Demolici6n de Edificios Existentes 

ctaci6n 

Excavaci6n 

· o de residuos

_Contrataciones 

Obra civil 

lnstalaciones electro mecånicas 

lnstalaci6n de e ui o 

lnstalaci6n de estructuras metålicas 

Conformaci6n de åreas verdes 

Seiializaci6n restrictiva revenfiva 

Aco io retiro de material sobrant e--·� - . .. - -
Contratociones ca • • aci6n 

Recepcl6n, descarga y ålmacenamiento 
de -roducto 

Venta de aditivos otros servicios_ 

Traba· - de oficina 

Circulaci6n vehicular 

Mantenimiento preventiva y correctivo de 
fnstalaciones electro mec6nicas. equipos y 

Mantenimiento åreas verdes 
-- --..- .,._ 

amadas 

Mantenimiento preventiva y correctivo de 
faldones anuncios 

Pruebas de hermeticidad 

Mantenimiento preventivo y correctivo de 
edificios estructuras 
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V .1.3. - Criterios y metodologfas de evaluaci6n. 
V .1.3.1. - Crlterios. 
La evaluaci6n del impacto ambiental en terminos generales, agrupa dos fases: 1) 
caracterizaci6n ambiental y descripci6n del proyecto y, 2) predicci6n y 
evaluaci6n de impactos (Boj6rquez-Tapia 1989). La etapa para la earacterizaci6n 
incluye la deseripci6n de la obra o proyeeto que se somete a evaluaei6n y la 
caracterizaci6n ambiental. 

Es en esta etapa donde es neeesario utilizar informaci6n actualizada y veridiea, y 
la participaci6n de un grupo multidisciplinario (Center, 1991). Ast eon la 
participaci6n de especialistas y la aplicaci6n del metodo que se propone se 
podrå obtener resultados objetivos y confiables. 

a. Oescripci6n de la obra.
Es una descripci6n del proyecto explicando a detalle la obra. el objetivo es dar a
conocer los actividades involucradas, la calendarizaci6n, los recursos humanos
que serån necesarios, asf como los materiales y recursos naturales requeridos o
alterados, esta descripci6n se encuentra en el Capitulo Il.

b. Caracterizaci6n ambiental.
En esta, se describe el medio ffsico. el biol6gico y el socioecon6mico en terminos
de los recursos y sus caracterfsticas, teniendo eomo objetivo, mostrar los
eondiciones del sitio donde se desarrollarå el proyecto.

Esta informaci6n. se obtiene de diversas fuentes. entre los que se incluyen: fuentes 
bibliogråfieas. bases de datos biol6gicos !Boj6rquez-Tapia et al. 1994, lnstituto 
Coahuilense de Eeologfa), reportes o documentos oficiales y trabajo de campo. 
Asimismo. eon la caraeterizaci6n del medie socioeeon6mieo se identifiean los 
intereses de los sectores sociales. Esto permite poner especial atenci6n a los 
conflictos ambientales mås probables ocasionados por el proyecto. Con base en 
la informaci6n obtenida y los metas generales del proyecto se realiza trabajo en 
eampo para corroborar los datas disponibles y obtener informaci6n espedfica 
adicional. En la fase de identificaci6n y evaluaci6n de impactos se incorporan y 
analizan los resultados obtenidos en la fase de earacterizaci6n ambiental y la 
descripci6n de los caracteristicas de la obra. Los objetivos en esta fase son: 
primeramente identificar todos los impactos posibles asociados eon el proyecto y 
posteriormente proporcionar. si es posible, predieciones cuantitativas de los 
efectos de los impactos identificados (Morris. 1994) 

V.1.3.2.- Justfflcaci6n de la metodologfa propuesta.
El checklist es una herramienta util para ayudar a definir un problema y organizar
ideas. se utiliza para identificar informaci6n espedfica y en el caso de impacto
ambiental se requiere para completar la descripci6n de un problema ya que se
debe de formular preguntas como: åque se afecta?, åCuål es el problema?, äque

59 



INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACION DE SERVICIO MULSA Y 

ocurre?, åD6nde?. åC0n que frecuencia?. y es utilizada de forma 
complementorio para los Matrices que son utilizadas para lo identificaci6n de los 
impoctos ambientoles que se producirån en los diferentes etapos del proyecto. 

- Sistema de graflcos y redes (Matrices). 
La Motriz de Leopold cuenta eon varios ventajos yo que puede ayudar a 
identificar impactos beneficos y negativos, puede emplearse para identificar 
impactos en varias fases temporales del proyecto y para describir los impactos 
asociados a varios åmbitos espaciales identificados. 

Tiene la ventaja que permite la estimaci6n subjetiva de los impactos. mediante 
una escala numerica; la comparaci6n de alternativos; la determinaci6n de 
interacciones. la identificaci6n de los acciones de proyecto que causan impactos 
de menor o moyor magnitud e importancio. 

Ademås, se adecua o los necesidades y particuloridades del proyecto. que 
combinadas al juicio de los consultores participantes. dan una adecuada 
interpretaci6n de los impactos identificados para asi dictominar los medidas 
perti nentes. 

V.1.3.3.- Metodologra de evaluaci6n 
- Etapa de identificaci6n de impactos.
Para identificar los posibles impactos ambientales que podrio ocasionar el
desarrollo del proyecto, se elabor6 un listade simple de factores y componentes
ambientales, asf como de acciones causales de impacto.

Acorde a los resultados se elabor6 y utiliz6 la matriz de Leopold. la cual torna en 
cuenta procedimientos paralelos, onalizando el proyecto, por una porte y por el 
otro su entorno, el cruce de ambos an6Iisis nos proporciona la identificaci6n de 
los impactos. 

- listade simple (checklfst). 
A traves de los listas de verificaci6n se identificaron los factores y componentes 
ombientoles susceptibles de ser impactados. osi como los acciones causales de 
impacto. 
Se identificaron 21 indicadores agrupados en 11 factores ambientales eon 
susceptibilidad de afectaci6n por los acciones o actividades que involucra la 
obra, los cuales son enlistodas mås adelante. 

Asi mismo, se identificaron 30 acciones agrupadas en cuatro etapas, los cuales 
son la Preparaci6n del sitio, Construcci6n, Operaci6n y Mantenimiento. 

- Matrlz de identlficaci6n de lmpactos. (MATRIZ 1) 
Esta tecnica registro los impactos esperados del proyecto a traves de una matriz 
de identificaci6n, la cual es la plataforma para la posterior elaboraci6n de la -
matriz de valoroci6n de impoctos. 
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La tabla de identificaci6n de impactos. se rige por la siguiente secuencia: 

1.- Es un cuadro de doble entrada, donde se alienan en las filas los factores 
ambientales susceptibles de posible impacto y en las borras todas aquellas 
acciones causantes de impacto. 

Los componentes de los filas y los columnos se ordenarån paralelomente, a fin de 
facilitar la identificoci6n de la interacci6n en aquellas celdillas en las que exista 
una relaci6n causa - impacto. 

Donde exista la relaci6n, la celdilla serå sombreada y en aquellas que no existo 
afectaci6n quedarån en blanco. 

Los acciones de la obra y los indicadores de impacto identificados como 
susceptibles de afectaci6n a traves de esta tecnica, son relevantes para elaborar 
la matriz de valoraci6n. 

- Valoraci6n de los impactos. (MATRIZ 2-5)
Obtenida la matriz de identificaci6n de impactos, se realiza una rev1s1on y
valoracion de los mismos. En esta etapa del estudio, mediremos el impacto, sobre
uno base del grado de monifestacion cualitativa del efecto. que quedarå
reflejodo en lo que se define como importancia del efecto.

La importancia es un indice, que mide cualitativamente el impacto ambiental, 
eon relacion al grado de incidencia o intensidad de lo alteraci6n producida y de 
la caracterizacion de efecto, el cual responde a su vez a una serie de atributos de 
tipo cualitativo, tales como: intensidad, temporalidad, extension y reversibilidad. 

Uno vez que se han identificado los impactos, el factor ambiental afectado y

realizado la valoracion cualitativa para cada impacto, se inicia el proceso que 
definirå en mayor detalle los medidas preventivas y correctoras a aplicar en el 
proyecto. 

- Obtenci6n del valor de importancia.
La importancia es un paråmetro que mide cualitativamente el impacto
ambiental. Su medici6n se realiza en funci6n del grado de incidencia o intensidad
de la alteraci6n producida, asi como, de la caracterizaci6n del efecto, que
responde a una serie de atributos tipo cualitativo, los cuales son: Caråcter,
lntensidad, Persistencia. Extension y Reversibilidad.

Cada impacto identificado se caracteriz6 en funcion de los anteriores atributos, 
cada uno eon su propia escala ordinal. 
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- Escalas ordlnales para cada atrlbuto. 
Signo. Se refiere el caracter que toman los distintas acciones sobre los factores 
ambientales. pudiendo ser: 

Benefico (+) 
Adverso (-) 

lntensldad. 
Es el grado de afectaci6n al componente ambiental evaluable dentro del area 
de influencia del proyecto. haciendo referencia a su calidad (bajo cierto 
par6metro} o a su integridad. para su valoraci6n se consider6 lo siguiente: 

Total 
Grande 
Moderado 
Mfnimo 

Duraci6n. 

{Valor 5) 
(Valor 4) 
(Valor 2) 
(Valor 1) 

Lapso de permanencia del efecto sobre un periodo de tiempo, desde su 
aparici6n. hasta su desaparici6n. Retomando finalmente el componente 
ambiental afectado los condiciones iniciales. ya sea naturalmente o eon la 
implementaci6n de los medidas correctivas adecuadas. -

Menar de un ano 
De uno a cinco anas 
Mayor de cinco anos 

Extension. 

Temporal Valor 1 
Prolongado Valor 2 
Permanente Valor 4 

Es la cantidad de valor afectado (volumen, superficie, longitud) eon relaci6n al 
åmbito de referencia del proyecto. 

Puntual: (Valor 1) El efecto se presenta directamente en el sitio donde se 
ejecuta la acci6n, hasta los lf mites del sitio del proyecto y sus obras 
auxiliares. 

Locales: (Valor 2) El efecto se presenta entre los limites del sitio del proyecto 
y sus obras ouxiliores y hosta en un radio de 1 km. 

Regional: (Valor 4). El efecto se presenta entre los limites del sitio del 
proyecto y sus obras ouxiliares y hosta mås de 1 km de radio. 

Reversibilidad. 
Se refiere al componente ambiental ofectado y a su posibilidad de recuperaci6n. 
a tal grado que sus condiciones tornen el valor que le caracterizo antes de 
iniciadas los acciones (sin ningun tipo de intervenci6n posterior). 
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Reversible -corto plazo (menor de 1 aiio). Valor 1 

Mediano plazo (de 1 a 5 anos). Valor 2 
Largo plazo (mayor a 5 aiios). Valor 4 
No reversible. Valor 5 

- Desarrollo de la tecnica.

En cada casilla de cruee en la motriz o elemento tipo, otorga la idea del efecto
de eada acci6n impactante sobre cada factor impactado al ir determinando la
importancia {IM) del impacto de cada elemento eon la utilizaci6n de la siguiente
expresi6n:

Importanda = lntensidad + Duraci6n + Extension + Reversibilidod 

Los valores de importancia que se obtienen eon el modelo anterior, pueden 
tornar valores entre 0 y 18. 

Con el objetivo de ester en eondiciones de utilizar la tabla de clasificaci6n de 
impactos, la cual asigna valores relotivos al impacto, es necesario transformer los 
valores de importancia a volores importancia relativa y expresodos a su vez en 
valores poreentuales. Para tal efecto se estandariz6 la importanda del impacto a 
valores entre O y 1 • lo eual se realiza dividiendo los valores de importanda entre el 
måximo valor de importancia posible de obtener para el impacto, multiplicando 
el valor obtenido por 100, de acuerdo eon la siguiente f6rmula: 

lij = IM / 18 (100) 
Donde: 
lij Representa el impacto relative de la aeci6n sobre coda indicador 
de impocto. 
IM Importanda del impacto. 
18 Numero m6ximo de volorad6n. 

CLASIFICACION DE IMPACTOS 

VALORES 

0% 34% 

34% 75% 

75% 85% 

85% 100% 

+ 

EFECTO 

No significativo 

Poco significativo 

Slgnifica tivo 

Crftico 

Compatible 
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MATRIZ DE PONDERACION DE IMPACTOS ETAPA DE PREPARACION DE SITIO 

MATIIIZ 2. PONDHACION DE 1A ETAPA DE PREPAIIAClON DEL smo

Q � � � I 
.. z z 

!5 
C 0 2 

Q !i! 5 FACJOIES COMPONENTES i u 
::i 

ACCIONES DEi. PIOYECTO 
"' iii :! JUICIO � � 
z 

rJ 
-

.. AMIIENTAlfS AMIIENTALES 
8

-
lit

� i :, 111 
0 lit 

Q it 
.. 0 

0 
- i ! .. 

Econorria Nivel de ingresos ♦ 2 I I I 5 0.28 28'X, COmpofible 
Controtociones Poblaci6n Cofrdod de vida ♦ 2 I I I 5 0.28 28'X, COmpoflble 

Cafrdod del oi'e . 2 l I I 5 0.28 28'X, No Signilica!lvo 

Alm6sfero lntervisibilidod . 2 I I I s 0.28 28'X, No Slgnilicotivo 

Oemolici6n de edificios Ruidos y vibrociones . 4 I I I 7 0.39 � Poco Slgnmcalivo 

exislenles Suetos Propiedodes Fisico Qufmicos . 2 4 I 5 12 0.67 67'1. Poco Slgnmcolivo 

Cofrdod . 2 I I I 5 0.28 28'X, No Slgnilicollvo 
Poisoje 

ffagilidad 1 I I I 4 0.22 m No Slgnlficotivo . 

Cafidod del are . 4 I 2 I 8 0.44 44,r, Poco Stgnlftcolivo 

Alm6sfero lntervilibilidod . 2 I I 1 5 0.28 281, tio Slgnlflcolivo 
Ruidos y vibrociones - 4 I 2 1 8 0.44 «,r, Poco Slgnificotivo 

Hidrotog!o superficiot Escooentios . 1 4 I 4 10 0.56 56ll, Poco Slgnificalivo 

Hictrotogfa Subterr6neo 
Copocidod de recorgo . 4 4 I 5 14 0.78 78'. �olivo 

AcuUeros . 4 .. 1 5 14 0.78 78'. Slgnllk:alivo 

limpiezo v desmonte Suelos 
Propiedades f'ISic:o Quimicas . 4 4 I 5 14 0.78 78'. Slaniflcativo 

Erodobilidod - 4 4 I s 14 0.78 78'1. Signflcolivo 

Topagrafia Reieve . 2 4 I 5 12 0.67 67" Poco Significalivo 

Flo<o Silvestre 
Coberturo - 4 4 I s 14 0.78 78'1, """"flcalivo 

Densictod - 2 4 I s 12 0.67 67" Poco Significativo 

Fauna Silveslre 
H6bitot . 2 4 I s 12 0.67 67" Poco Signifcotivo 

Abundoncio . 2 .. I 5 12 0.67 67" Poco Slgnlflcotlvo 

Poiloje ffogilidad . 1 I I I 4 0.22 m No Slgnllica!lvo 

Catidad del aire . 4 I 2 I 8 0.44 44,r; Poco SlgnifcotiYo 

Atm6sfero lntervisibilidod - 2 I l I 5 0.28 28'1. No Slgnlficotivo 
Ruidos y vibrociones . 4 I 2 I 8 o.« «,r, Poco SlgnifcatiYo 

Hldratogio superf,ciot Esconenticzs . 1 4 l 4 10 0.56 56ll, Poco Slgnificativo 

Releno y compoctoci6n Hidrologia Sublen6nea 
Capocidad de reca1go . 4 4 1 s 14 0.78 78'. Slgrificolivo 
Acuileros . .. 4 1 s 14 0.78 78'. sion111cattvo 

Suelos 
Propiedodes Fisico Quimicos . 4 4 1 s 14 0.78 78'. SlgrjllcoHvo 

Erodabiidad . 4 4 1 5 14 0.78 78,r; SlgnlllcaHvo 

Topogrofia Relieve . 4 4 1 5 14 0.78 78'. Slcnillcollva 

Poisoje ffagilidod - 1 I 1 I 4 0.22 22" No Slgnificallvo 

Alm6slera 
Calidod del aife . 4 I 2 I 8 0.44 «,r, Poco Signiflcotivo 

Ruidos v vibl'aciones . 4 I 2 I 8 0.44 44" Poco Slgnificativo 

Hidrologia superficial Escooentias . 1 I 1 I 4 0.22 22" No Slgnlficativo 

Excovaciån Hidrologia Sublen6nea Acuiferos . 4 4 1 5 14 0.78 78,r; Slgnlllcoflvo 

Suelos Propiedades Fisic;o Quimicos . 4 4 1 5 14 0.7B 78'1. Slgnilicoflvo 

Topogrofia ReDeve . 4 4 1 s 14 0.78 78'. Slgnlllcoflvo 

Paisoje ffagilidad . I ' 1 I 4 0.22 22" No Slgnllico!lvo 

Caidod del aire - I 1 1 I 4 0.22 m No Slgnificativo 

Atm6slera lntervislbilidod . 1 I 1 I 4 0.22 22" No Sianificalivo 
Ruidos v vibrociones . I I 1 I 4 0.22 22" No Slgn!llca!lvo 

Recolecci6n y acopio de 
Hidrolog,o superf,cial Escooentias . I I 1 I 4 0.22 m No Slgnllicotivo 

Iesiduos Hidrologia sublerranea Acuifesos . I I 1 I 4 0.22 22" No llinlficallvo 

Suelos Propiedodes fisico-quimicos - I I 1 I 4 0.22 m No Slgnllicalivo 

Paimje 
Co6dad . I I 1 I 4 0.22 m No Slgnllicotivo 
ffagilidod - I I 1 I 4 0.22 m No Slgnlficativo 

Co6dad en el serv,cio Minimizoci6n de riesgos ♦ 4 4 1 I 10 0.56 56" COmpollble 

65 



INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

MATRIZ DE PONDERACION DE IMPACTOS ETAPA DE CONSTRUCCION 

MATIIIZ 3. PONDHACION DE 1A ETAPA DE CONSTRUCCION 
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Econom1a Nivel de ingresos ♦ 2 I I I s 0.28 28'-' Compalible 
Conlralaciones 

Poblaci6n Calidad de vida 2 I I I 2�♦ s 0.28 Compalible 

Calidad del aire 2 I I r s 0.28 28'-' No Signilicaliva 

Alm6sfera lntervisib·ridad . 2 I I t 5 0.28 28'K, No Signiftcativo 
Ruldos y vi braciones . 2 l I t 5 0.28 2� No Signiftcativo 

Hidrologia Superficial Esconentias . I 4 I 2 8 0.44 44lf. Poco Signiricalivo 
Obracillll 

Acuiferos 
Hidrologia Subten6nea 

- I 4 I 4 10 0.56 56lf. Poco Slgniflcalivo 

Copacidod de recorga - 1 4 I 4 10 0.56 56lf. Poco Significalivo 

Suelos Propiedades fälco qufmicos - 4 4 I 4 13 0.72 72" Poco Signif,calivo 

PaiSoje ffagilidod - 1 1 I I 4 0.22 22lf, No Significalivo 
lnslclaciones electro-

Atm6slero Ruidos y vibraclones I I 1 I 4 0.22 22lf, No Significalivo 
mecånicos 

. 

lnstoloci6n de equipo Atm6sfera Ruidos y vibraciones . 2 I 1 I 5 0.28 28'K, No Significativo 

lnslalaci6n de estrucluros 
Alm6sfera 

Cafodad del oire - l I 1 I 4 0.22 22lf, No Significativo 
melålicos Ruido� y vibraciones . l I 1 I 4 0.22 22% No Signlficatlvo 

Atmcsfera 
Calidad del aire . 2 • 1 I 5 0.28 2� No Slgnificativo 
Ruidos y vibraciones - 2 I 1 I 5 0.28 2ll'J, No Significotivo 

Povimenlos y bor,quelos 
Hidrologio Sublenåneo 

Acuileros . 2 4 1 4 Il 0.61 61lf, Poco Significalivo 
Capocidod de recorgo . 2 4 1 4 11 0.61 61,r. Poco Significalivo 

Suelos Erodabilidad ♦ 2 4 I s 12 0.67 67" Compalible 
Hidrologia Subten6neo Copacidod de recorga ♦ I 4 1 2 a 0.44 44lf, Compolible 

Suelos 
Propiedades fisico quimicos ♦ I 4 1 2 B 0.44 44lf. Compolible 

Conformoci6n de 6reos Erodabolidad + I 4 I 2 a 0.44 44lf. Compolible 
verdes Rora silvestre Cobertura + I 4 I 2 a 0.44 44,r. Compolible 

founo silvestre H6bilal ♦ I 4 I 2 8 0.44 44,r. COmpalible 

Paisaje car.dad ♦ I 4 I 4 10 0.56 56lf. Compolible 
Senor1Zoci6n restrictiva y 

Calidod en el servicio Minimizoci6n de riesgos ♦ 4 4 I I 10 0.56 56lf, Compalible 
preventiva 

Alm6slera 
Co1idod del oire I I I I 4 0.22 m No Slgnlficolivo 

Ruidos v vibraciones I I I I 4 0.22 22lf, No Signiflcalivo 

Acopio y Reliro de Hidrologio Superf,cial Esconentias . I I I I 4 0.22 m No Significaliva 
material sobranle Hidrologlo Subterråneo Acuiferos - 1 I I I 4 0.22 22lf, No Significalivo 

Suelos Propie dades fislco quimicas . I I I I 4 0.22 22lf, No Signiftcalivo 

Cafidod en el servicio Minimizociön de riesgos + 4 .c I I 10 0.56 56lf. Compalible 
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MATIIII 4. PONDEIACION DE lA ETAPA DE OPEIACION 
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Economia Nivel de ingresos + 2 4 I 2 9 0.5 � Compolible 

Contratociones y 
Poblaci6n Calidad de vida + 2 4 1 2 9 0.5 .m compatlble 

capocitaci6n Calidad en la prestaci6n del + 4 4 I 2 11 0.61 61� Compallble 
Calidad en el servicio servicio 

Minimizaci6n de riesgos + 4 4 l 2 Il 0.61 61,t; Compatlble 

Cafidad del oi'e . 1 I l I 4 0.22 m No Slgnlficotivo 
Recepci6n. descorga y Atm6slero 

Ruidos y vibraciones 0.22 22'lr, No Slgnlficativo . I I l l 
olmacenamienlo de 

Hidrologio Sublerröneo Acuiferos 2 0.33 m No Slgnlficotlvo 
producto 

. 2 l l 6 

Suelos Propiedades fisico quimicas . 2 l l 2 6 0.33 m No Signlficatlvo 

Atm6sfero Colidod del ore . I I l 1 ◄ 0.22 m No Slgnlficottvo 

Despacho 
Poblaciön Cofldod de vida + l 4 I 1 7 0.39 39':{. Compolibla 

Colidod en el servicio 
Colidad en lo presloci6n del + I 4 l I 7 0.39 39':{. CompaHble 
servicio 

Poblaci6n Cofidad de vida + l 4 l I 7 0.39 39'; Compatlble 
Venta de adilivos y otros 

Cafidod en la preslaciön del serviclos Cafidad en el servicio + I 4 l l 7 0.39 3n; Compallble 
servicio 

= 
Colidad en lo prestoci6n del 

Trabojo de oficina Cofidod en el servicio 
servlclo 

+ I 4 l I 7 0.39 39':{. C0mpatible 

Ci'culoci6n vehiculcr Atm6sfera Ruidos y vibraciones . l l I l 4 0.22 m No Signlficattvo 

Atm6slera Ruidos y vibraciones . I l I l 4 0.22 m No Slgnlllcativo 

Acopio y recolecci6n de 
Hidrologla Subterrönea Acuiferos . l 1 I l 4 0.22 m No Slgnlficattvo 

residuos Suelos Propledodes flSico quimicas . l I l I 4 0.22 22,t; No Signlficattvo 

Cafidod en el servicio Reducci6n de riesgas + l 4 l I 7 0.39 39'; C0mpoHble 
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MATRIZ DE PONDERACION DE IMPACTOS ETAPA DE MANTENIMIENTO 

MADIZ 5. PONDERACl6N DE 1A ETAPA DE MANTENIMIENTO 
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Montenimlenlo prevenlivo y 
Minimizoci6n de riesgos + 4 4 1 1 10 0.56 56% Compotible cooeclivo de insto1ociones Coidod enel 

electro mecånicos, equipos y servicio 
accesorios cor.dad en lo 

Jpres lociön de servicia 
+ 4 4 1 I 10 0.56 56% Compalible 

Alm6sfera Ruidos y vibraciones 2 1 1 1 5 0.28 28'lf, No Signilicotiva 
Economia Nivel de ingresos + 4 4 1 I IO 0.56 56'lf. Compotfble Limpiezas programodm y no 

Minimizoci6n de riesgos 56'lf. progromodos + 4 4 I I 10 0.56 COmpohble Caidod enel 
servicio Co&dad enlo 

+ 4 4 I I 10 0.56 56% Compofible prestociön de servicio 

Ruidos y vlbraciones . 
Alm6slero 

I I I 1 4 0.22 m No Slgnlficotivo 

Montenimienlo preventiva y Cofidad del oire . I I I 1 4 0.22 m No Slgnlficotivo 
correclivo de öreas de 

Minimizoci6n de riesgos ♦ 4 4 I I 10 O.S6 S6% COmpolible crculaciån Coidod enel 
servicio Co�dod en lo 

4 4 1 1 10 0.56 56% Compcdible prestociön de servicio 
carodod del ore - I 1 1 1 4 0.22 m No Slgn lficativo 

Alm6slero 
Ruidm y vibfociones . 1 1 1 1 4 0.22 m No Slgnilicotivo 

Mon tenimiento åreos verdes Aoro sives t re Coberluro ♦ 1 1 1 1 4 0.22 m Compohble 
Coidad enel Cotidod enlo 

♦ 2 I I 1 5 0.28 28'lf, Compohble servicio 1 pres loci6n de servicio 

Montenimienlo prevenlivo y 
Colidod enel Cofidod en lo presloci6r + 2 4 I 1 8 0.44 44'lf, Compollble correclivo de foldones v 

servicio 
onuncios 

Minimizociön de riesgos + 2 4 1 1 8 0.44 «% Compotlble 

Alm6slero Ru,dos v vibraciones - 1 1 I I 4 0.22 22'lf. No Slgnlficolivo 

Pruebos de hermelicidod Caidod en el Co�dod en lo pres toci6n + 4 4 i I 10 0.56 56'lf, Compotible 

servicio Minimizociön de riesgos + 4 4 1 1 10 0.56 56'lf, Compafible 

Monlenimiento prevenlivo y Atm6sfero R'uidos y vibfociones 1 1 1 1 4 0.22 m No Slgnificolivo 
cooechvo de edific,os y Coidodenel Colidod en lo preslociår ♦ -4 4 I 1 10 0.56 56% Compotible 

estrucluros servicio Mlnimizocl6n de riesgos + 4 4 I 1 10 0.56 56% Compahble 
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- Resultados de la aplicaci6n de tecnfcas de fdentfflcaci6n.

Los resultados de la aplicaci6n de los tecnicas identificaci6n de impactos

ambientales, se presentan a continuaci6n:

Subsistemas 4 

Factores ambientales 11 

lndicadores 
21 

amblentales 

lmpactos ldentlficados 121 

ETAPA Compaflble 
Ho Poco 

Signilicafivo Critico Total 
Significatlvo Significativo 

Preporaci6n 
3 18 14 13 0 48 

del sitio 

Construcci6n 11 15 6 0 0 32 

Operaci6n 10 9 0 0 0 19 

Mantenimiento 15 7 0 0 0 22 

TOTAL 39 49 20 13 0 121 
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DESCRIPCION DE LOS IMPACTOS POR ETAPAS DEL PROYECTO. 
En los siguientes tablas se describen los impactos detectados para cada una de 
los etapas del proyecto de acuerdo a los indicadores de cada uno de los 
factores afectados. 

ETAPA DE PREPARACION DEL SITIO 

PREPARACl6N 1DE smo
·-

ACCl6N DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 

Economia 
Nivel de ingresos. calidad de 

Contratacfones vida. 

Poblaci6n Calidad de vida. 

Economia. 

Nlvel de ingresos: Lo generaci6n de trabajo troerå fuente de ingresos a personas y 
empresas subcontratadas para la obro del proyecto. Este impacto es calificado como 
Compotible. 

Poblacf6n 

Calldad de Vida: Los ingresos que proven el trabajo a las personas incrementa la calidad 
de vida. oor dicha raz6n se considera a dicho impacto como Compotible. 

PREPARACl6N DE smo
-

-

ACCION DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE 
AFECTADO 
Calidad del aire. 

Atm6sfera lntervisibilidad. ruidos 
vibraciones. 

Hidrologfa Superficial Escorrentias 

Hidrologfa Subterrånea 
Capacidad de recarga, 
Acufferos 

Limpieza y Desmonte 
Propiedades fisico-

Suelos 
quimicas. Erodabilidad. 

Topoaraffa Relieve 

Flora Silvestre Cobertura. densidad. 

Fauna Silvestre H6bitat y abundancia 

Paisaje Fragilidad 

Atm6sfera. 
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Calidad del aire: Con las actividades de desmonte y despalme se generan polvos 
y emisiones, que irrumpen la claridad en el sitio. Este impacto es calificado como 
Poco significativo ya que la zona presenta capacidad de dispersion. 

lntervislbiltdad: Al efectuar la remocion de la vegetaci6n se generan polvos y 
emisiones, que irrumpen la claridad en el sitio. Este impacto es calificado eomo no 
significativo ya que el 6rea de afectacion es local y de poca intensidad 

Ruidos y vibraciones: Con las actividades de desmonte y despalme se generarån 
incrementos en el nivel sonoro en el årea, producido por la maquinaria y equipo 
Este impacto es calificado eomo Poco significativo ya que el impacto es 
loealizado y de poca duraci6n 

Hldrologfa superficial 

Escorentras: Al desmontar y despalmar el terreno se modificarå la estructura del 
terreno y su capacidad de recarga. por lo que las escorrentras naturales del 
terreno serån modificadas, este impacto se clasifica como Poco Slgnificativo 
debido a su intensidad y extension 

Hidrologla subterranea. 

Capacldad de recarga: Al desmontar y despalmar el terreno se reduce la 
infiltraci6n del agua al carecer de vegetaci6n, este impacto se ha calificado 
eomo Significativo porque, si bien es eonsiderado como un impacto de earåcter 
acumulativo. no se afectara considerablemente este componente. 

Acufferos: Al desmontar y despalmar el terreno se reduee la infiltraci6n. Este 
impacto fue calificado eomo Significativo, debido a su extension y a que se 
eontaran eon åreas eon vegetaci6n lo que mitigarå en cierta medida el impacto. 

Suelo. 

Propiedades fisico-qufmlcas: El desmonte y el despalme, provocarån perdida de 
la capacidad actual y potencial del suelo para producir, cuantitativa y 
cualitativamente, bienes y servicios, por efeeto de aplanamiento, relleno. 
pavimentaci6n o construccion. perdiendose tambien los configuraciones 
superficiales de flujo y filtraci6n. El impacto fue calificado eomo Significativo por 
su ealidad de permanente. 
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Erodabilldad: El desmonte y despalme contemplan la exposici6n de suelo a los 
factores erosivos. tanto hidricos como e61icos. Este impacto se calific6 como 
Significativo, por el tiempo de exposici6n del suelo desnudo. 

Topograffa 

Relieve: Al remover la cubierta vegetal y la tierra orgånico se modificarå el 
relieve natural. En funci6n de ello, este impacto se ha considerado como Poco 
Significativo ya que la modificaci6n en esta fase no serå de gran intensidad 

Flora silvestre. 

Densidad: Lo perdida de densidad poblocional y la reducci6n de lo diversidad de 
especies en el sitio del proyecto, es importonte, sin embargo. el medie natura! se 
encuentro en su mayoria impactado y poblado por especies introducidas. En 
funci6n de ello, este impacto se ho considerado como Poco Significativo. 

principalmente por su caråcter de permanencia. 

Cobertura: Este impacto se ho considerado como Significativo. debido a que la 
cobertura vegetal existente desaparece pråcticamente en su totalidad. 

Fauna silvestre 

Habitat: La eliminaci6n de la vegetaci6n incidirå de forma puntual y permanente 
en la fauna silvestre en funci6n de la perdida de sitios de anidaci6n. alimentaci6n 
y refugio. sin embargo este impacto ya estå presente en el årea por la actividad 
urbana. Este impactos se calific6 como Poco Significativos por su caråcter 
acumulativo y la poca posibilidad de los especies silvestres de recuperar un 
håbitat propicio. 

Abundancia: Si bien en el årea existe muy pocas especies faunfsticas. debido a la 
actividad urbana. este impacto se considera como Poco Slgnificativo, por su 
caråcter ocumulotivo y la poca posibilidad que tienen los especies silvestres de 
habitar el årea. 

Paisaje. 

Fragilldad: Lo calidad del poisoje existente es muy pobre. sin embargo duronte lo 
preporaci6n de sitio y construcci6n se identifica como frågil por la imagen del 
entorno que proporcionarå la presencio de maquinaria. equipo y elementos 
constructivos en proceso. Se califica como No Significativo por lo ofectaci6n 
directo de sus componentes v su calidod previa existente. 
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ACCl6N DEL PROYECTO 

Corte, relleno 
compactaci6n 

Atmosfera. 

y 
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-

FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 
Calidad del aire, 

Atm6sfera lntervisibilidad, ruidos y 
vibraciones. 

Hidroloora Superficial Escorrentras 

Hidrologra Subterrånea 
Capacidad de recarga, 
Acuiferos 

Suelos 
Propiedades trsico-
auimicas, Erodabilidad. 

Topogratra Relieve 

Paisaje Fragilidad 

Calfdad del atre: Debido al uso de maquinaria y al movimiento de tierras se 
generan polvos y emisiones, que irrumpen la calidad del aire en el sitio. Este 
impacto es calificado como Poco slgnificativo ya que la zona presenta 
capacidad de dispersion. 

lntervtslbtlidad: Al efectuar el movimiento de tierras generan polvos y emisiones, 
que irrumpen la claridad en el sitio. Este impacto es calificado como no 
significativo ya que el årea de afectaci6n es local, de poca intensidad y 
mitigable. 

Ruldos y vibraclones: El uso de maqutnaria pesada se generarån incrementos en
el nivel sonoro en el årea, producido por la maquinaria y equipo Este impacto es 
calificado como Poco significatlvo ya que el impacto es localizado y de poca 
duraci6n 

Hidrologia superftcial 

Escorentras: Al modificar la estructura del terreno, se modifican los escorrentfas y 
su capacidad de recarga, este impacto se clasifica como Poco Slgnificativo 
debido a su intensidad y extension 

Hldrologf a subterr6nea. 
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Capacidad de recarga: Al compactar el terreno se reduce la infiltraci6n del 
aguan. este impacto se ha calificado como Significativo porque, si bien es 
considerado como un impacto de caråcter acumulativo, no se afectara 
considerablemente este componente. 

Acuiferos: Al compactar el terreno se reduce la infiltroci6n. Este impacto fue 
calificado como Significativo. debido a su extension y a que se contaran eon 
åreas eon vegetaci6n lo que mitigarå en cierta medida el impacto. 

Suelo. 

Propledades ffsico-qufmicas: El movimiento de tierras, la adici6n de copas y su 
compactaci6n modificar6n de forma permanente las propiedades fisico 
qufmicas del suelo. El impacto fue calificado como Significativo por su calidad de 
permanente. 

Erodabilidad: El movimiento de tierros contemplan la exposici6n de suelo a los 
factores erosivos, tonto hidricos como e61icos. Este impacto se calific6 como 
Significativo, por el tiempo de exposici6n del suelo desnudo. 

Topograffa 

Relieve: El proyecto requiere la modificaci6n del relieve natura! para la 
funcionolidad y seguridad de los instolaciones. este impacto se ha considerodo 
como Poco Significatlvo ya que la modificaci6n en esta fase no ser6 de gran 
intensidad 

Paisaje. 

Fragilidad: La calidad del paisoje existente es muy pobre, sin embargo durante la 
preparaci6n de sitio y construcci6n se identifica como frågil por la imagen del 
entorno que proporcionarå la presencia de maquinaria, equipo y elementos 
constructivos en proceso. Se califica como No Significativo por la afectaci6n 
directa de sus componentes y su calidad previa existente. 
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Demollci6n 

Atm6sfera. 
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FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 

Atm6sfera 

Suelos 

Paisaje 

Colidod del aire, 
lntervisibilidad. ruidos y 
vibraciones. 

Propiedades ffsico-
auf micas, Erodobilidad. 

Frogilidod. Calidad 

Calldad del alre: Debido al uso de maquinario y al movimiento de escombro se 
generaran polvos y emisiones, que irrumpen la calidad del oire en el sitio. Este 
impacto es calificado como Poco significativo ya que la zona presenta 
capacidad de dispersion. 

Jntervislbllidad: Al efectuar la demolici6n se generan polvos y emisiones, que 
irrumpen la claridad en el sitio. Este impacto es calificado como no significativo
ya que el 6rea de afectaci6n es local. de poca intensidad y mitigable. 

Ruldos y vlbraciones: El uso de maqutnarla pesada se generarån incrementos en 
el nivel sonoro en el årea, producido por la maquinaria y equipo Este impacto es 
calificado como Poco slgnificatlvo ya que el impacto es localizado y de poca 
duraci6n 

Suelo. 

Propiedades trstco-quimtcas: El movimiento de tierras. la adici6n de copas y su 
compactoci6n modificarån de forma permanente los propiedades ffsico 
qufmicas del suelo. El impacto fue calificado como Slgnificatlvo por su calidod de 
permanente. 

Paisaie 

Fragilidad: La calidad del paisaje existente es muy pobre. sin embargo durante la 
preparaci6n de sitio y construcci6n se identifica como frågil por lo imagen del 
entorno que proporcionorå la presencio de residuos constructivos propios del 
proceso. Se califica como No Significativo por la ofectaci6n directa de sus 
componentes. su calidad previa existente y la posibilidad de mitigaci6n. 
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Calldad: Lo colidad del paIsa1e se verå alterada durante el proceso de 
demolici6n presentondo una imagen de deterioro sin embargo esto es temporal 
por lo que se considera No significativo.

PREPARAC::16N DE smo

ACCION DEL PROYECTO 

Excavaci6n 

Atm6sfera. 

FACTOR AFECTADO 

Atm6sfera 

COMPONENTE AFECTADO 
Calidad del aire. ruidos y 
vibraciones. 

Hidrologia Superficial Escorrentias 

Hidrologfa Subterrånea Acufferos 

Suelos 

Topogroffa 

Paisaje 

Propiedades 
quimicas 

Relieve 

Fragilidad 

fisico-

Calidad del alre: Debido al uso de maquinaria y al movimiento tierras se pueden 
producir emisiones. que irrumpen la colidad del aire en el sitio. Este impacto es 
calificado como Poco significativo ya que la zona presenta capacidad de 
dispersion. 

Ruldos y vlbraclones: El uso de polos mecånicas generarån ruido y vibraciones. 
Este impacto es calificodo como Poco significativo ya que el impacto es 
localizado y de poca duraci6n. 

Hidroloqfa superflcial 
Escorrentias: La modificaci6n temporal del ferreno propicia la modifican los 
escorrentios, esfe impacto se clasifico como No Significativo debido a su duraci6n 
y extension 

Hidroloqfa subterranea. 

Acufferos: Durante la etapa de preparaci6n de sitio y construcci6n, el suelo esta 
desnudo, por lo que existe el riesgo de derrames e infiltraciones. Este impacto fue 
calificado como Slgnificativo 

Suelo. 
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Propledades ffslco-quimlcas: Este impacto estå dada por el riesgo de derrames y 
la presencia de materiales y sustancias ajenas al medio natura!. El impacto fue 
calificado como Significativo. 

Topoqraffa 

Relleve: La excavac1on de trincheras. fosa de tanques y cimentaciones 
modificar6 de forma temporal el relieve, este impacto se ho considerado como 
Significativo ya que la modificaci6n en esta fase no serå de gran intensidad 

Palsaje. 

Fragilidad: La calidad del paisaje existente es muy pobre, sin embargo durante la 
preparaci6n de sitio y construcci6n se identifica como fragil por la imagen del 
entorno que proporcionarå la presencia de residuos constructivos propios del 
proceso. Se califica como No Significativo por la afectaci6n directa de sus 
componentes, su calidad previa existente y la posibilidad de mitigaci6n. 

PREPARACl6N DE smo
-

ACCION DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 
Calidad del aire. 

Atm6sfera lntervisibilidad. ruidos y 
vibraciones. 

Hidrologra Superficial Escorrentias 

Acoplo y recolecci6n de Hidrologia Subterrånea Acuiferos

reslduos 
Suelos 

Propiedades ffsico-
quimicas 

Topograffa Relieve 

Paisaje Fragilidad 

Calidad en el servicio Minimizaci6n de riesgos 

Atm6sfera. 
Calldad del alre: Debido al uso de maquinaria y al memento de la recolecci6n 
de escombro se pueden producir emisiones, que irrumpen la calidad del aire en 
el sitio. Este impacto es colificado como No slgnificativo ya que la zona presenta 
capacidad de dispersion. 

I ntervisibllldad: Al efectuar el movimiento de escombro generan polvos y 
emisiones. que irrumpen la claridad en el sitio. Este impacto es calificado como no 
significativo ya que el årea de afectaci6n es local, de poca intensidad y 
mitigable. 
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Ruidos y vibraciones: La presencia de camiones de recolecci6n y el uso de palas 
mec6nicas generar6n ruido y vibraciones. Este impacto es calificado como No 
significativo ya que el impacto es localizado y de poca duraci6n. 

Hidroloara superficlal 

Escorentras: La acumulaci6n temporal de residuos de construcci6n propicia la 
modifican las escorrentfas, este impacto se clasifica como No Slgnificativo debido 
a su intensidad y extension 

Hldroloq1a subterranea. 

Acu1feros: Durante la etapa de preparaci6n de sitio y construcci6n, el suelo estå 
desnudo. por lo que existe el riesgo de derrames e infiltrociones. Este impocto fue 
calificado como No Significativo, debido a su extension y a la posibilidad de 
mitigoci6n. 

Suelo. 

Propiedades fisfco-qur mlcas: Este impacto estå dado por el riesgo de derrames y 
la presencia de materiales y sustancias ajenas al medio natural. El impacto fue 
calificado como Significativo por su calidad de permanente. 

Paisaje. 

Fragilidad: La calidad del paisaje existente es muy pobre, sin embargo durante la 
preparacion de sitio y construcci6n se identifica como frågil por la imagen del 
entorno que proporcionarå la presencia de residuos constructivos propios del 
proceso. Se califica como No Significativo por la afectaci6n directa de sus 
componentes, su calidad previa existente y la posibilidad de mitigaci6n. 

Calidad en el servicio 
Minimizaci6n de rlesgos: La implementaci6n de los protocolos de manejo de 
residuos establecidos en este estudio, y los llevados a cabo por la promovente 
durante los etapas de preparaci6n de sitio, minimizaron los riesgos de 
contaminaci6n y dispersion de residuos, por lo que este impacto se considera 
como Compaflble por ser un impacto oositivo 
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ETAPA DE CONSTRUCCION 

CONSTRUCCION 

ACCION DEL PROYECTO 

Contrataclones 

Economfa 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
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FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 

Economia 
Nivel de ingresos. calidad de 
vida. 

Poblaci6n Calidad de vida. 

Nlvel de lngresos: La generaci6n de trabajo traer6 fuente de ingresos a personas 

y empresas subcontratadas en la construcci6n del proyecto. Este impacto es 

calificado como Compatible. 

Calldad de Vida: Los ingresos que proven el trabajo a los personas incrementa la 
calidad de vida. por dicha raz6n se considera a dicho impacto como 
Comoatible. 

CONSTRUCCION 

ACCION DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 

Calidad del aire, 
Atm6sfera lntervisibilidad, ruidos y 

vibraciones. 

Hidrolog1a Superficial Escorrentras 

Obra civil Hidrologra Subterrånea 
Capacidad de recarga, 
Acu1feros 

Suelos 
Propiedades fisico-
qu1micas 

Paisaje Fragilidad 

Atm6sfera. 

Calldad del aire: Debido al uso de maquinaria y al manejo de materiales de 
construcci6n se generan polvos y emisiones, que irrumpen la calidad del aire en 
el sitio. Este impacto es calificado como No slgnificativo por su intensidad y 
extension 

lntervislbllldad: Debido al manejo de maquinaria y materiales de construcci6n se 
generan polvos y emisiones, que irrumpen la claridad en el sitio. Este impacto es 
calificado como no signlficativo ya que el årea de afectaci6n es locat. de poca 
intensidad y mitigable. 
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Ruldos y vibraclones: Se generarån incrementos en el nivel sonoro en el åreo. 
producido por el uso de maquinaria. vehiculos y equipo. Este impacto es 
calificodo como No significativo ya que el impacto es locolizodo y de poca 
duroci6n. 

Hfdroloqia superficlal 

Escorentias: La presencia de nuevas edificociones modifican las escorrenHos y su 
capacidad de recarga, este impacto se clasifica como Poco Significativo debido 
a su intensidod y extension 

Hfdrologia subterrånea. 

Capacldad de recarga: La presencia de nuevas edificaciones impedirå la 
infiltraci6n del aguan, este impacto se ha calificado como Poco Significativo 
porque. si bien es considerado como un impacto de caråcter acumulativo, no se 
afectara considerablemente este componente. 

Acuiferos: La construccf6n de edfficaclones reduce la infiltraci6n y la recarga del 
acuffero. Este impacto fue calificado como Poco Significativo, debido a su 
extension y a que se contaran eon åreas eon vegetaci6n lo que mitigarå en 
cierta medida el impacto. 

Suelo. 

Propfedades fisico-quimicas: Este impacto estå dado por el riesgo de derrames y 
contaminaci6n del suelo durante los etapas de construcci6n. El impacto fue 
calificado como Poco Significativo por su posibilidad de mitigaci6n. 

Paisaie. 

Fragilidad: La calidad del paisaje existente es muy pobre, sin embargo durante la 
preparaci6n de sitio y construcci6n se identifica como frågil por la imagen del 
entorno que proporcionarå la presencia de maquinaria, equipo y elementos 
constructivos en proceso. Se califica como No Significativo por la afectaci6n 
directa de sus componentes y su calidad previa existente. 
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CONSTRUCCION 

ACCION DEL PROYECTO 

lnstalaclones electro-
mecånlcas 

Atm6sfera. 

-

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

-

FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 

Atm6sfera Ruido y vibraciones 

Ruidos y vibraciones: Se generarån incrementos en el nivel sonoro en el årea, 
producido por el uso de maquinorio, vehfculos y equipo. Este impacto es 
calificado como No slgnificatlvo ya que el impacto es localizado y de poca 
duraci6n. 

CONSTRUCCION 

ACCION DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 

lnstalacl6n de equipo Atm6sfera Ruido y vibraciones 

Atm6sfera. 

Ruidos y vibraciones: Se generarån incrementos en el nivel sonoro en el årea. 
producido por el uso de maquinario, vehfculos y equipo. Este impacto es 
calificado como No significatlvo ya que el impacto es localizado y de poca 
duraci6n. 

CONSTRUCCION 
-

ACCION DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 

lnstalacl6n de estructuras 
Atm6sfera Ruido y vibraciones 

metållcas 

Atm6sfera. 

Ruidos y vibraciones: Se generarån incrementos en el nivel sonoro en el area, 
producido por el uso de maquinaria, vehfculos y equipo. Este impacto es 
calificado como No significatlvo ya que el impacto es localizado y de poca 
duraci6n. 
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CONSTRUCCl6N 

ACCl6N DEL PROYECTO 

Pavlmentos y banquetas 

Atm6sfera. 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

FACTOR AFECTADO 

Atm6sfera 

Hidrologfa Subterrånea 

Suelos 

Topograffa 

Paisaje 

COMPONENTE AFECTA0O 
Calidad del aire, ruidos y 
vibraciones. 

Capacidad de recarga, 
Acufferos 

Propiedades ffsico-
quf micas, Erodabilidad. 

Relieve 

Fragilidad 

Calldad del aire: Debido al uso de maquinaria y al manejo de materiales petreos 
se generan polvos y emisiones, que irrumpen la calidad del aire en el sitio. Este 
impacto es calificado como No significativo ya que la zona presenta capacidad 
de dispersion. 

Ruidos y vlbraciones: Debido al uso de maquinaria pesada se generarån 
inerementos en el nivel sonoro en el årea y vibraciones. Este impacto es califieado 
como No significativo ya que el impaeto es localizado y de poea duraci6n 

Hldrologia subterrånea. 

Capacidad de recarga: Al cubrir el terreno eon pavimento y eoncreto se reduce 
la infiltraci6n. Este impacto fue calificado como Poco Significativo. 

Acuiferos: Al cubrir el terreno eon pavimento y concreto se reduce la infiltraci6n y 
la recarga de acufferos. Este impacto fue calificado como Poco Significativo. 

Suelo. 

Propiedades fisico-quimicas: El uso de concreto y productos asfålticos 
modificarån de forma permanente los propiedades ffsico qufmicas del suelo. El 
impacto fue calificado como Significativo por su calidad de permanente. 

Erodabilidad: Al cubrirse el suelo eon pavimento o losas de concreto se evita su 
erosion por lo que este impacto se considera Compatlble. 
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CONSTRUCCION 

ACCION DEL PROYECTO 

Conformacl6n 
verdes 

de 

Hidrologi'a subterrånea. 

INFORME PREVENTtVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
EST AClåN DE SERVICIO MULSA Y 

FACTOR AFECTADO 

Hidrologfa Subterrånea 

åreas Suelos 

Flora silvestre 

Fauna Silvestre 

Paisaie 

COMPONENTE AFECTADO 
Capacidad de recarga, 
Acufferos 
Propiedades ffsico-
quf micas, Erodabilidad. 

Cobertura 

H6bitat 

Calidad 

Capacidad de recarga: Al reserver un espacio del terreno como årea verde se 
propicia la infiltraci6n y recarga de los mantos acuiferos. El impacto es 
compatible 

Aculferos: Al reserver parte del terreno como area verde se propicia la infiltraci6n 
yla recarga de acufferos. Este impacto fue calificado como Compatible. 

Suelo. 
Propiedades ffsico-quf micas: Al conservar un espacio del terreno eon cobertura 
vegetal se mejoran los propiedades ffsico quimicas del suelo. El impacto fue 
calificado como Compatible 

Erodabtlidad: Al cubrirse el suelo eon vegetaci6n o se evita su erosion por lo que 
este impacto se considera Compatible. 

Flora silvestre. 

Cobertura: Este impacto se ha considerado como Slgnificativo, debido a que la 
cobertura vegetal existente desaparece pråcticamente en su totalidad. 

Fauna silvestre 

H6bitat: La presencia de vegetaci6n propiciarå la anidaci6n de especies, 
especialmente de aves e insectos. Este impactos se identific6 como positivo y por 
tanto Compatible. 

Paisaie. 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
EST ACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

Calidad; La presencia de åreas verdes y vegetaci6n natural mejorarå la imagen 
del proyecto y propiciarå una mejora en la calidad del paisaje. Este impacto se 
considera Compatible. 

CONSTRUCCl6N 

ACCl6N DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 
lnstalaci6n de Senallzacl6n 

Calidad en el servicio Minimizaciån de riesgos restrlctlva y preventiva 

Colidod en el servicio 

Minimlzaci6n de riesgos: La instalaci6n de senalizaci6n tanto restrictiva como 
preventiva hace visible los reglas y medidas de seguridad bajo los cuales debe 
operor la estaci6n de servicio, propiciando un adecuado comportamiento tanto 
del personal como de los clientes. Esto se considera un impacto positive y 
Compatible ya que ayuda a prevenir riesgos en la operaci6n y mantenimiento de 
la Estaci6n de Servicio. 

CONSTRUCCION 

ACCION DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 
Calidad del aire, 

Atm6sfera lntervisibilidad. ruidos y 
vibraciones. 

Hidrologia Superficial Escorrentfas 

Acoplo y rec:olec:c:f6n de Hidrologia Subterrånea Acufferos 
reslduos 

Suelos 
Propiedades ffsico-
qufmicas 

Topograffa Relieve 
Paisaje Fragilidad 
Calidad en el servicio Minimizaci6n de riesgos 

Atm6sfera. 
Calidad del aire: Debido al uso de maquinaria y al memento de la recolecci6n 
de escombro se pueden producir emisiones, que irrumpen la calidad del aire en 
el sitio. Este impocto es calificado como No significativo yo que lo zona presenta 
capacidad de dispersion. 

I ntervisibllidod: Al efectuar el movimiento de escombro generan polvos y

emisiones, que irrumpen la cloridad en el sitio. Este impacto es calificado como no 
significativo ya que el årea de afectaci6n es local, de poca intensidad y

mitigable. 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSAY 

Ruidos y vfbraciones: La presencia de camiones de recolecci6n y el uso de polos 
mecånicas generarån ruido y vibraciones. Este impacto es calificado como No

significativo ya que el impacto es localizado y de poca duraci6n. 

Hfdroloqia superficial 

Escorentias: La acumulaci6n temporal de residuos de construcci6n propicia la 
modifican los escorrentias, este impacto se clasifica como No Significativo debido 
a su intensidad y extension 

Hfdrologaa subterrånea. 

Acuaferos: Duranie la etapa de preparaci6n de sitio y construcci6n, el suelo est6 
desnudo, por lo que existe el riesgo de derrames e infiltraciones. Este impacto fue 
calificado como No Slgnificativo, debido a su extension y a la posibilidad de 
mitigaci6n. 

Suelo. 

Propiedades ffslco-quamlcas: Este impacto esiå dado por el riesgo de derrames y 
la presencia de materiales y sustancias ajenas al medio natural. El impacto tue 
calificado como Significativo por su calidad de permanente. 

Paisaie. 

Fragllldad: La calidad del paisaje existente es muy pobre, sin embargo durante la 
preparaci6n de sitio y construcci6n se identifica como frågil por la imagen del 
entorno que proporcionarå la presencia de residuos constructivos propios del 
proceso. Se califica como No Significativo por la afectaci6n directa de sus 
componentes, su calidad previa existente y la posibilidad de mitigaci6n. 

Calidad en el servf cio 

Minimizaci6n de riesgos: El seguimiento de los protocolos para el manejo y 
disposici6n adecuada de residuos reducira los riesgos de contaminaci6n, por lo 
que este impacto se califica como Compatible. 
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ETAPA DE OPERACION 

OPERACION 

Contrataclones y capacltacl6n 

Economfa 

Economfa 

Poblaci6n 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
EST ACION DE SERVICIO MULSA Y 

Nivel de ingresos, calidad de 
vida. 

Calidod de vida. 

Colidad en el servicio 

Colidod en la prestaci6n del 
servicio 

Minimizaci6n de riesgos 

Nivel de ingresos: La generaci6n de trabajo traerå fuente de ingresos a personas 
por su desempeno en los labores del proyecto. Este impacto es calificado como 
Compatible. 

Poblaci6n 

Calidad de Vida: Los ingresos que proven el trabajo y la copacitaci6n que 
recibirå el personal incrementa la calidad de mono de obra y mejora de la 
calidad de vida, por dicha raz6n se considera a dicho impacto como 
Compatlble. 

Calldad en el servlcio 

Calidad en la prestacl6n del servicio: La capacitaci6n del personal en temas de 
seguridad y operaci6n de la estaci6n de servicio asf como en lo atenci6n al 
cliente promoverå el buen desempeno de los trabajadores de la estaci6n de 
servicio, dicha capacitaci6n debe ser recurrente y obligatoria para los nuevos 
empleados, por dicha raz6n se considera a dicho impacto como Compatlble. 

Minimfzacl6n de rfesgos: La capacitaci6n del personal en temas de seguridad y 
operaci6n de la estaci6n de servicio tiene como finalidad asegurar el buen 
desempeno de los trabajadores en los labores de operaci6n de la estaci6n de 
servicio, dicha capacitaci6n debe ser recurrente y obligatoria para los nuevos 
empleados, por dicha raz6n se considera a dicho impacto como Compatfble. 
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OPERACION 

Atm6sfera 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

Calidad del aire, ruidos y 
vibraciones. 

Hidrologia Subterrånea Acuiferos 
Recepci6n, descarga y i....:....:..:...=;_:.......:..�---=-----=--....:...;__�:....:....::.:.....i-:----=-----=--:.......:..---=-----------1 
almacenamlento de producto Suelos 

Propiedades fisico
auimicas 

Calidad en el servicio 

Atm6sfera. 

Calidad en la prestaci6n 
del servicio 

Calidad del a ire: Al momento de la descarga se genera fuga de vapores los 
cuales emiten sustancias contaminantes a la atm6sfera, este impacto es 
calificado como No significativo por su intensidad y extension 

Ruldos y vibraciones: El ruido y vibraciones generades por el autotanque durante 
el periodo de descarga de combustible genera un impacto que es calificado 
como No significativo ya que el impacto es localizado y de poca duracion. 

Hidrologfa subterr6nea. 

Aculferos: Este impacto est6 dado por el riesgo de fugas y derrames que pudieran 
causar infiltraciones al subsuelo y al acuifero en caso de no ser controladas .. Este 
impacto fue calificado como No Significativo, debido a su extension y a la 
posibilidad de mitigaci6n. 

Suelo. 

Propiedades fisico-qufmicas: Este impacto estå dado por el riesgo de fugas y 
derromes y la presencia de materiales y sustancias ajenas al medie natural. El 
impacto fue calificado como Significatlvo por su calidad de permanente. 

Calidad en el servicio 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

Calidad en la prestaci6n del servlclo: La capacitaci6n del personal en temas de 
seguridad y operaci6n de la estaci6n de servicio asegurar6 el buen desempeno 
de los trabajadores en los labores de operaci6n de la estaci6n de servicio y en la 
prestaci6n del servicio. dicha capacitaci6n debe ser recurrente y obligatoria para 
los nuevos empleados, por dicha raz6n se considera a dicho impacto como 
Compatlble. 

OPERACl6N 

Atm6sfera 

Hidrologfa Subterr6nea 

Despacho Suelos 

Calidod en el servicio 

Atm6sfera. 

Calidad del aire 

Acuiferos 

Propiedades ffsico-
quf micas 
Calidad en la prestaci6n 
del servicio 

Calldad del alre: Al momento de la despacho se genera fuga de vapores los 
cuales emiten sustancias contaminantes a la atm6sfera, este impacto es 
calificado como No significativo por su intensidad y extension 

Poblaci6n 

Calidad de vida: Este impacto est6 dado por la disponibilidad de un producto 
b6sico como lo es el combustible en una zona de alta densidad poblacional 
donde no existe este tipo de comercio, reduciendo los desplazamientos para la 
obtenci6n de estos productos y servicios. Por ello se considera como Compatible. 

Calldad en el servido 

Calidad en la prestaci6n del serviclo: La capacitaci6n del personal en temas de 
seguridad y operaci6n de la estaci6n de servicio asegurar6 y en la atenci6n al 
cliente para evitar fraudes al momento del despacho asf como una adecuada 
supervisi6n, propiciar6 una buena calidad en el servicio. Dicha capacitaci6n 
debe ser recurrente y obligatoria para los nuevos empleados, por dicha raz6n se 
considera a dicho impacto como Compatlble. 
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-

OPERACl6N 
-

Venta de adHlvos y
servlclos 

Poblacl6n 

-

otros 
Poblacion 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
EST ACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

·-

Calidad de vida 

Calidad en la prestacion Calidad en el servicio 
del servicio 

Calfdad de vida: Este impacto estå dado por la disponibilidad de este tipo de 
productos y servicios en una zona de alfa densidad poblacional donde no existe 
este tipo de comercio, reduciendo los desplazamientos para la obtencion de 
estos productos y servicios. Por ello se considera como Compatlble. 

Calidad en el serviclo 

Calidad en la prestaci6n del servlcio: La capacitacion del personal en temas de 
seguridad y operacion de la estacion de servicio asegurarå y en la atenci6n al 
cliente para proporcionar servicios extras como el checado de neumåticos, la 
revision de niveles, limpieza de parabrisas entre otros, asr como una adecuada 
supervision, propiciarå una buena calidad en el servicio. Dicha capacitacion 
debe ser recurrente y obligatoria para los nuevos empleados, por dicha raz6n se 
considera a dicho impacto como Compatlble. 

OPERACl6N 
-

Trabajo de oflcina Calidad en el servicio Calidad en la prestacion 
del servicio 

Calldad en el servicio 

Calldad en la prestaci6n del servlcio: La capacitaci6n del personal de oficino en 
temas de seguridad y operacion de la estaci6n de servicio, asf como en los 
lobores administrativas y en la atencion al cliente, asf como una adecuado 
supervisi6n, propiciarå uno buena calidod en el servicio. Dicha capacitacion 
debe ser recurrente y obligatoria para los nuevos empleados, por dicha razon se 
considera a dicho impacto como Compatlble. 

OPERACION 

Clrculacl6n vehlcular I Atm6sfera I Ruido y vibraciones

Atm6sfera 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

Ruido y vibraclones: La presencia constante de autos tanto de clientes como de 
personal que labora en la estaci6n de servicio incrementarå el ruido en la zona, 
sin embargo este impacto se considera como No significativo, por su magnitud y
temporalidad. 

OPERACl6N 

ACC16N DEL PROYECTO FACTOR AFECTADO COMPONENTE AFECTADO 
Atm6sfera Ruidos y vibraciones. 

Hidrologia Subterrånea Acuiferos 

Acopio recolecci6n de Suelos 
Propiedades fisico-

y quimicas 
residuos 

Topografia Relieve 

Paisaje Fragilidad 

Calidad en el servicio Minimizaci6n de riesgos 

Atm6sfera. 

Ruidos y vibraciones: La presencia de camiones de recolecci6n generarån ruido 
y vibraciones. Este impacto es calificado como No significatfvo ya que el impacto 
es localizado y de poca duraci6n. 

Hidrologia subterranea. 

Acuiferos: Existe un remoto riesgo de derrames prolongados e infiltrociones. Este 
impacto fue calificado como No Significativo, debido a la poca probabilidad de 
ocurrencia 

Suelo. 

Propiedades ffslco-quimicas: Este impacto estå dado por el riesgo remoto de 
derrames e infiltraciones por falto de impermeabilidad de concreto o pavimento. 
El impacto fue calificado como No Significativo por su poca probabilidod de 
ocurrencia. 

Calidad en el serviclo 

Minimizaci6n de riesgos: El seguimiento de los protocolos para el manejo y

disposici6n adecuada de residuos reducirå los riesgos de contaminaci6n, por lo 
que este impacto se califica como Compatible. 
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ETAPA DE MANTENIMIENTO 

MANTENIMIENTO -
Mantenlmlento preventlvo 
correctlvo de lnstalaclones 
electro mecanlcas, equlpos y

accesorlos 

Calidad en el servicio 

-

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

-

Calidod en el servicio 
Calidad en lo prestaci6n del 
servicio 

Calidad en la prestaci6n del servicio: El cumplimiento de los programas de 
mantenimiento los protocolos de seguridad propiciar6 un adecuado y 
funcionamiento de la Estaci6n de Servicio y asegurar6 la calidad en la prestaci6n 
del servicio. por lo que este impacto se califica como Compatible. 

Minimtzaci6n de riesgos: El seguimiento de los programas de mantenimiento y los 
protocolos de seguridad durante los mismos reducir6 los riesgos de operaci6n de 
la Estaci6n de Servicio. por lo que este impacto se califica como Compatible. 

MANTENIMIENTO 
Atm6sfera Ruido y vibraciones 

Umplezas programadas 
Economia Nivel de ingresos 

no 
Calidad en lo prestaci6n del programadas 

Calidad en el servicio servicio 

Minimizaci6n de riesgos 

Atm6sfera. 

Rutdos y vlbraciones: Debido al uso de equipo para los labores de limpieza se 
generar6n incrementos en el nivel sonoro en el area y vibraciones. Este impacto 
es calificado como No significativo ya que el impacto es localizado y de poca 
duraci6n 

Economia 

Nivel de ingresos: La contrataci6n de empresos de prestaci6n de servicios de 
limpieza traer6 un incremento en el nivel de ingresos. Este impacto es calificado 
como Compatlble. 

Calidad en el servicio 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACION DE SERVICIO MULSAY 

Calidad en la prestaci6n del servlcio: El cumplimiento de los programos de 
limpieza y los protocolos de seguridad propiciarå un adecuado funcionamiento e 
imagen de la Estaci6n de Servicio y asegurarå la calidad en la prestaci6n del 
servicio, por lo que este impacto se califica como Compatible. 

Minlmlzacl6n de rlesgos: El seguimiento de los programas de limpieza y los 
protocolos de seguridad durante los mismos, asf como la atenci6n oportuna a 
derrames accidentales o necesidades de limpieza eventuales reducirå los riesgos 
de operaci6n de la estaci6n de servicio, por lo que este impacto se califica como 
Compatible. 

MANTl!NIMIENTO 

Mantenlmiento preventivo 
correctlvo de areas 
clrculaci6n 

Atm6sfera. 

y 
de 

Atm6sfera 

Calidad en el servicio 

Ruido y vibraciones 

Calidad en la prestaci6n del 
servicio 

Minimizaci6n de riesgos 

Calldad del aire: Debido al uso de maquinaria y al manejo de materiales petreos 
en una eventual reparaci6n mayor pudieran generarse polvos y emisiones, que 
irrumpen la calidad del aire en el sitio. Este impacto es calificado como No 
significativo por su caracter eventual 

Ruldos y vlbraciones: Debido al uso de equipo y maquinaria para los labores de 
reparaci6n y mantenimiento de areas de circulaci6n. generarån incrementos en 
el nivel sonoro en el area y vibraciones. Este impacto es calificado como No 
significativo ya que el impacto es localizado y de poca duraci6n 

Calidad en el servicio 

Calldad en la prestacl6n del servlcio: El adecuado mantenimiento de los åreas 
de circulaci6n propiciarå un adecuado funcionamiento e imagen de la Estaci6n 
de Servicio y asegurarå la calidad en la prestaci6n del servicio, por lo que este 
impacto se califica como Compatible. 

Mlnimlzaci6n de rlesgos: El seguimiento de los programos de mantenimiento y los 
protocolos de seguridad durante los mismos reducirå los riesgos de operaci6n de 
la estaci6n de servicio, por lo que este impacto se califica como Compatible. 
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MANTENIMIENTO 

Mantenimiento de åreas verdes 

Atm6sfera. 

Atmåsfera 

Flora Silvestre 

INFORME PREVENTIVO DE JMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSAY 

Ruido y vibraciones 

Cobertura 

Calidad en el servicio 
Calidad en la prestaci6n del 
servicio 

-

Ruidos y vibraciones: Debido al uso de equipo para las labores de corte y 
mantenimiento de areas de areas verdes, generarån incrementos en el nivel 
sonoro en el årea. Este impacto es calificado como No significativo ya que el 
impacto es localizado y de poca duraci6n 

Flora silvestre. 

Cobertura: Este impacto se ha considerado como Compatlble, ya que se 
mantendrå la cobertura vegetal de los areas verdes. 

Calidad en el servicio 

Calldad en la prestaci6n del servicio: El adecuado mantenimiento de los åreas 
verdes promoverå una buena imagen de la Estaci6n de Servicio y asegurar6 la 
calidad en la prestaci6n del servicio, por lo que este impacto se califica como 
Compatible. 

MANTENIMIENTO 

Mantenimlento preventivo y Calidad en la prestaciön del 
correctlvo de faldones y Calidad en el servicio servicio 
anuncios Minimizaci6n de riesgos 

Calfdad en el servicio 

Calldad en la prestaci6n del servicio: El adecuado mantenimiento 
conservaci6n de los elementos luminosos promoverå una buena imagen de la 
Estaci6n de Servicio y asegurara la calidad en la prestaci6n del servicio, por lo 
que este impacto se califica como Compatible. 

Minimizaci6n de riesgos: El seguimiento de los programas de mantenimiento y los 
protocolos de seguridad durante los mismos reducirå los riesgos de operaci6n de 
la estaci6n de servicio, por lo que este impacto se califica como Compatible. 
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MANTENIMIENTO 

Pruebas de hermetlcldad 

Atm6sfera. 

Atm6sfera 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACION DE SERVICIO MULSA Y 

Ruido y vibraciones 

Minimizaci6n de riesgos 

Calidad en el servicio Calidad en la prestaci6n del 
servicio 

Ruldos y vibraciones: Debido al uso de equipo para los pruebas de hermeticidad. 
generarån incrementos en el nivel sonoro en el årea. Este impacto es calificado 
como No significativo ya que el impacto es localizado y de poca duraci6n 

Calidad en el servicio 

Calldad en la prestaci6n del servicio: El adecuado mantenimiento de los tuberias 
y tanques aseguran la adecuada operaci6n Estaci6n de Servicio y asegurarå la 
calidad en la prestaci6n del servicio. por lo que este impacto se califica como 
Compatible. 

Minimizaci6n de riesgos: La hermeticidad de tanques y tuberfas y el seguimiento 
del programa de aplicaci6n de fas mismas reducirå los riesgos de operaci6n de 
la estaci6n de servicio, por lo que este impacto se califica como Compatlble. 

MANTENIMIENTO 

Atm6sfera Ruido y vibraciones 

Pruebas de hermettctdad 
Minimizaci6n de riesgos 

Calidad en el servicio Calidad en la prestaci6n del 
servicio 

Atm6sfera. 

Ruidos y vibraciones: Debido al uso de equipo para los eventuales trabajos de 
pintura o soldadura de estructuras, generar6n incrementos en el nivel sonoro en el 
6rea. Este impacto es calificado como No significativo ya que el impacto es 
localizado y de poca duraci6n 

Calldad en el servlcio 

Calidad en la prestaci6n del servicio: El adecuado mantenimiento de los 
estructuras para mantenerlas libres de agentes corrosivos asegurarå un 
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adecuodo funcionamiento e imagen de la Estoci6n de Servicio y propiciarå la 
calidad en la prestaci6n del servicio. por lo que este impacto se califica como 
Compatible. 

Minimizaci6n de riesgos: La vigilancia y mantenimiento del buen estado de los 
estructuras y el seguimiento de protocolos en eventuales trobajos de soldadura, 
reducirå los riesgos de operaci6n de la estaci6n de servicio. por lo que este 
imoocto se se califica como Compatible. 

MEDIDAS PREVENTIVAS Y DE MITIGACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES. 

Para prevenir y mitigar los impactos ambientales derivados del proyecto. se 
expone una serie de medidas que deberån ser ejecutadas para prevenir y mitigar 
los impactos en los componentes fisico. bi6tico y perceptual del ecosistema que 
pueden llegar o presentarse durante la ejecuci6n del proyecto. considerando 
ademås los disposiciones que en materia ambientol seiiolan los instancios 
gubernamentales para el establecimiento de la infraestructura propuesto. 

Los medidos propuestas son el resultado del anålisis integral realizado a la obra 
eon base en los disposiciones establecidas en la normatividad mexicona para 
cada uno de los factores ambientales. determinåndose como una pieza 
fundamental para determinar c6mo viable el desarrollo del proyecto. 

Sobre este particular, la empresa promovente deberå determinar una 
organizaci6n interna a traves de la cual se asignen los responsables del anålisis. 
programaci6n y ejecuci6n de los medidas propuestas eon el objetivo de verificar 
la aplicaci6n y efectividad de los mismas. 

Vt.1.- Descrlpci6n de la medlda o programa de medidas de mltigaci6n o 
correctlvas por componente ambiental. 

En este proyecto, se exponen una serie de medidas que a su juicio deberån ser 
ejecutadas para prevenir y atenuar los impactos en los componentes fisico. 
bi6tico y perceptual del ecosistema que pueden llegar a presentarse durante la 
ejecuci6n de los actividades concernientes a la remoci6n de la vegetaci6n y 
subsecuente mente durante los actividades de construcci6n y operaci6n del sitio 
de trotamiento de los residuos de manejo especial, considerando los 
disposiciones que en materia ambiental seiialan los instancias gubernamentales 
para el desarrollo de estas labores. 

Los medidas aquf propuestas son resultado de un anålisis integral realizado a los 
actividodes que se llevarån a cabo en la superficie establecida. tomondo como 
base los disposiciones establecidas en la normatividad mexicana para los 
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factores ambientales, determinåndose como una pieza fundamental para 
determinar c6mo viable el desarrollo del proyecto. 

Sobre este particular, la empresa promovente deberå determinar una 
organizaci6n interna a traves de la cual se asignen responsables del an6lisis, 
programaci6n y ejecuci6n de las medidas propuestas a fin de verificar la 
aplicaci6n y efectividad de estas. 

En el presente estudio se han identificodo y predicho los impactos adversos sobre 
el ambiente por lo implementoci6n de un proyecto o octividad. Estos impoctos 
adversos se detectan desde el inicio del proyecto hosta su etapa final, cuando 
esta aplique. Cuando los impactos detectados violen normas, criterios o pollticas 
de protecci6n y conservaci6n del ambiente en vigor. deben estoblecerse 
medidas de mitigaci6n antes de que se apruebe la ejecuci6n del mismo. Estas 
medidas, no deben ser consideradas como un simple requisito odicional 
resultante del proceso de un estudio de impocto ombiental. sino como una parte 
integrante del ciclo de vida util del proyecto (preparaci6n del sitio. construcci6n, 
operaci6n y mantenimiento y abandono). 

- Objetivos de las medidos.

- Minimizar los impactos a traves de limitar la magnitud del proyecto.

- Rectificar el impacto a traves de reparar, rehabilitar o restauror el ambiente
afectado.

- Reducir o eliminar el impacto a traves del tiempo, por la implementaci6n de
operaciones de preservaci6n y mantenimiento durante la vida util del
proyecto.

Closificaci6n de medidas. 

Medidas preventivos y de mitlgaci6n de los lmpactos amblentoles. 
El principal objetivo de los medidas de prevenci6n y mitigoci6n es prevenir, 
disminuir o corregir el impacto ambiental, eon la finalidad de: 

o Mifigar la previsible monifestaci6n de los impactos negativos
o Corregir los efectos negativos
o Prevenir los riesgos

- Listado de medldas preventlvas y de mitigaci6n de los impactos ambientales
negativos.

A continuaci6n se presenten tablas de los medidas a aplicar en el desarrollo del 
proyecto, aplicables a cada uno de los elementos del medio al que afectan, 
especificando el tipo de medida de que se trata y la etapa del proyecto en la 
que se deben aplicar. 
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FACTOR TIPO DE 
,MEDIDAS AP.UCABLES 

IMPACTADO MEDIDA ' 

l � 

'INDICADOR 
: 

Atmosfera 

Mitigaci6n 

Prevenci6n 
y Mitigoci6n 

Mitigacion 

Prevenci6n 
y Mitigaci6n 

Mitigaci6n 

Mitigaci6n 

Prevencion 
y Mifigaci6n 

Se humectarån regularmente los areas del 
proyecto y los caminos que lo requieron a fin 
de minimizar la dispersion de polvo. Esta 
acci6n se llevarå a cobo uno vez por una 
vez coda tercer dia. en tiempos de seca y 
en caso de disponibilidad de ogua, se 
reolizorå diariamente. 

Se colocarån 3 letreros alusivos a la 
velocidad de circulaci6n de los vehiculos. no 
deberå ser rebasada a los 20 km/hr. Con el 
objetivo de reducir la generaci6n de polvos 
y/o el atropellamiento de fauna silvestre, 
estos serån colocados a lo largo de los 
cominos. La medida serå verificada por un 
encargado de campo durante recorridos de 
inspecci6n. 

Numero de riegos 
por mes. 

Numero de letreros 
instalodos 

En epoca de ventarrones. se suspenderån los 
Numero de eventos 

actividades que generen polvo en demosio. 

Se delimitarå la zona de trabajo. asi como 
de trånsito tanto de los vehiculos como de lo Supervision de que 
moquinaria. para no incrementar lo se hoyo hecho la 
superficie del predio que genere emisiones delimitacion. 
fugitivos de polvos a la otm6sfera. 

Se establecerå un progroma de trabojo 
diurno. de 8:00 om a 7:00 pm. a fin de 
optimizar el uso de la maquinaria y por lo 
tant o de los emisiones a la atm6sfera y 
contaminacion por ruido en periodos 
nocturnes. 

Quedo extrictamente prohibido la querna 
de desechos. materiales o vegetacion 
retirada. Esta medida ser6 difundida eon la 
senoletica correspondiente. 

Supervision 
aplicaci6n 
horario 

de la 
del 

Numero de eventos 
fuera de lo medido 

Se vigilorå que los niveles de ruido 
excedan el umbral auditive, para 
proteccion continua y ef ectiva de 
audicion. en todo coso se proporcionarån 
tapones auditivos. 

no 
lo 
la 

Numero de eventos 
fuero de la rnedida 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
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Los equipos se mantendrån en 6ptimas 
condiciones para asegurar que la emisi6n de 
ruidos no exeeda la normatividod vigente. 

Numera de eventos 
Para tal caso, y en lo medida posible se 

fuera de lo medido 
realizarån inspeeciones para medir la 
sonoridad y verificor se eneuentre en los 
paråmetros normales. 

Se realizarå el montenimiento peri6dico de 
los sistemos silenciadores de vehiculos y 
moquinaria para evitar los molestias por Numero de eventos 
ruido a los animales silvestres. siendo 
neeesario una inspecci6n rutinaria semanol. 

FACTOR llTIPO DE, ___ ft 

MEDIDAS APLICABLES INDICADOR IMPACTADO MEDIDA 

Hidrologia 

Mitigoei6n y 
Restauroci6n 

Mitigaci6n y 
Restauraci6n 

Prevenci6n y 
Mitigoci6n 

Se efectuarån labores de reaeomodo de 
residuos provenientes del desmonte y 
despolme eon gran eontidad de Numera de eventos 
germoplasma. dichos montfeulos serån 
acopiodos en una zona especifieo. 

Se llevarå a cabo lo ejecuci6n del 
programo de reforestoci6n eon espeeies 
nativos del årea, eon la finolidod de 
incrementar la eaptoei6n de ogua de lluvio 
y por consecuente lo reearga del ocuifero. 
Dieho programa serå ejecutodo en un åreo 
del terreno dispuesta para tales fines. sin 
embargo, fuera del årea del proyecto, toda 
vez que el crecimiento de raiees afectario lo 
infroestructuro hidråuliea objeto del 
proyecto. 

No se permitirån lobores de montenimiento 
de moquinaria dentro del årea del 
proyeeto. a fin de evitar la eontaminoci6n 
del suelo y su infiltroci6n al subsuelo. Por lo 
que toda la moquinaria y equipo realizorån 
labores de mantenimiento fuera del sitio del 
proyecto, unieamente se llevarån a cabo 
trabajos de cambio de neumåticos, o 
eambio de herrajes. 

Numero de especies 
plontadas. / 
Supervivencio de 
individuos 

Numera de eventos 
fuera de la medida 
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,fACTOR 
IMPACTADO 

Suelo 

Prevenci6n y
Mitigaci6n 

Prevenci6n 

Prevenci6n y
Mitigoci6n 

11 

1�TIPO DE 
:MEDIDA 

Prevenci6n 

Prevenci6n y
Mitigaci6n 

Prevenci6n y
Mitigaci6n 

INFORME PREVENTIVO DE JMPACTO AMBIENTAL 
ESTACl6N DE SERVICIO MULSA Y 

Durante los labores de preparaei6n del sitio, 
se eoloearå l letrina portåtil eon la finalidad 
de evitar la deposici6n residuos orgånicos 
humanos al aire libre y su dispersion en 
terrenos naturales. No se presenta una 
ubieaei6n precisa de las mismos debido o 
que dependerå del avanee en el desarrollo 
del orovecto. 

Se delimitarå la superficie de trabajo para el 
desmonte y nivelaci6n, para garantizor que 
la intervenci6n solo seo en el årea 
especificoda. Por tal raz6n, el årea debe 
delimitarse de forma precisa eon estacas 
visibles y de fåcil localizoci6n en la superficie 
del proyecto. 

Estarå prohibido verter aguas negros o 
contaminadas de los letrinas en åreas 
aledaflas naturales. para esto, deberå 
presentarse siempre que se requiera el 
manifiesto de traslado de residuos por la 
empresa contratada para tal fin. Se 
realizarån inspecciones en el årea para 
comprobar que no exista la deposici6n 
furtivo de residuos. 

Numero de eventos 
fuera de la medida 

Numero de eventos 

Numero de eventos 
fuera de la medida 

- -

I Il 
-

1INDICADOR ''MEDIDAS APUCABl!l!S 
-

Se prohibirå estrictamente citerar zonas que 
se encuentren fuera de los åreas propuestas 
para el desarrollo del proyecto. Por tal raz6n Numero de eventos 
el årea debe delimitarse de forma precisa fuera de la medida 
eon estacas visibles y de fåcil locolizaci6n 
en la superficie del proyecto. 

No se permitirån labores de montenimiento 
de la maquinaria dentro del årea del Numero de eventos 
proyecto en general, a fin de evitar la fuera de la medida 
contominaci6n del sueto y su subsuelo. 

Se colocarå l letrina portatil eon lo finalidad 
de evitar la deposici6n residuos orgånicos 
humanos al aire libre y su dispersion en 
terrenos noturales. No se presenta una Numero de eventos 
ubicaci6n precisa de los mismas debido a 
que dependerå del avance en el desarrollo 
del proyecto. 
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FACTOR 
IMPACTADO 

Topograffa 

Restauraci6n 

Mitigaci6n 

Prevenci6n y 
Mitigaci6n 

Prevenci6n y 
Mitigaci6n 

Prevenci6n y 
Mitigaci6n 

TIPO DE, 
Ml:DIDA 

Mitigaci6n 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
EST ACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

Favorecer el establecimiento de la 
vegetaci6n en los åreas dispuestas para la 
reforestaci6n, para ello los residuos de 
desmonte. despalme y descapote serån 
reincorporados al suelo a fin de estimular la 
regeneraci6n natura!. 

Se rociarå agua en los åreas del proyecto a 
fin de mantener cohesionadas los partfculas 
de polvo al suelo y reducir la poluci6n. Esta 
acci6n se Uevarå a cabo una vez codo 
tercer dfa, en tiempos de seca y en caso de 
disponibilidod de agua. se realizarå 
diariamente. 

Los residuos (plåsticos, botellas, envases, 
papel, etc) generades no deberån 

Numero de especies 
plantadas. / 
Supervivencia de 
individuos 

Numero de riegos 
por mes. 

dispersarse en el årea de trabajo o en åreas Cantidad 
aledafios. por lo que serån recolectados contenedores 
continuamente en contenedores ubicados instalados 
estrategicamente y en numera adecuado 

de 

dentro de los åreas del proyecto. 

Deber6 exisitir al menos un contenedor en la 
entrada al sitio del proyecto. Este 
contenedor deberå ser provefdo por uno 
empresa debidamente registrada y el 
historia! de disposici6n debidamente 
registrada en bitacora y archivodos los 
manifiestos del mismo. 

Se colocarå 1 letrero alusivo a la prohibici6n 
del fecolismo al aire libre. Este letrero 
deberå ser comprobado por el encorgado 
de campo. 

LMEDIDAS AP.llCABLES 

Durante la ejecuci6n de los trabajos de en 
sus diferentes etapas. se requiere de la 
acumulaci6n de residuos provenientes del 
desmonte y despalme, osf como del 
movimiento de tierras, lo que provoca una 
alteraci6n en el relieve del sitio, sin embargo, 
estos ultimos serån reincorporados en el årea 
y los relativos a desmonte y despalme serån 
llevados al årea de reforestaci6n. En este 
coso. se asignarå un åreo para el acopio de 
estos residuos y para su posterior 
reincorporaci6n. 

Cantidad de 
disposiciones por 
mes 

Numero de eventos 
fuera de la medido 

INDICADOR 

Porcentaje de 
cumplimiento 
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INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACION DE SERVICIO MULSA Y 

Se minim1zarån los alteraciones en la 
morf ologfa del terreno general, unieamente 
en los zonas y tiempos necesarios, por lo que 
los åreos de para el desorrollo del proyecto 
serån estrietomente delimitodas eon estocas 
o mojoneras visibles.

Numera 
ineidencias 
deteetadas. 

de 

FACTOR l lnP.Ö 
IMPACTADO� 1MEDIDA 

DE' 11:MEDIDAS APUCABLES
j r,

I INDICADOR 

Flora 

Prevenci6n 

Se evitorå danar åreas eon vegetaei6n no 
sujetas al presente proyecto, restringiendo la 
af eetaci6n a los superficies neeesarias para 
el desarrollo del mismo. Por tal roz6n el årea 
debe delimitorse de forma precisa eon 
estacas visibles y de fåcil loealizaci6n en la 
superficie del proyecto. 

No se colocarån clavos, cadenas ni cables 
en årboles o arbustos de la vegetaci6nPrevenci6n y aledana al sitio del proyecto eon fines deMitigacion delimitaci6n. a efecto de no danar o causor
la su muerte. 
Quedarå totalmente prohibido el manejo 

Prevenci6n y de aceites. grasas, combustibles o quf micos 
Mitigaci6n en åreas eon vegetaci6n en el årea 

considerada para el proyeeto. 
No se permitirå el uso de fuego y/oPrevencion Y produetos qu1m1eos para eliminar laMitigaci6n vegetaci6n nativa.

Mitigaci6n y lmpedir la extracci6n furtiva de especies 
Restauraei6n vegetales. 

Se llevarå a cabo la ejeeuci6n del 
programa de reforestaei6n eon especies 
nativas del årea. eon la finalidad de 
incrementar la captaei6n de agua de lluvia 
y por conseeuente la recarga del acuffero. 

Poreentaje 
cumplimiento 

Numera 
incidencias 
detectadas. 

Numero 
incidencias 
detectadas. 

Numera 
incidencias 
deteetadas. 

de 

de 

de 

de 

Numera de 
incidencias 
detectodas. 

Este programa contempla la utilizaci6n de Numera de especies 

Restauraci6n plantas nativas. la densidad de plantaci6n plantadas. / 
se basa en una densidad de plantaci6n de Supervivencia de 
400 plantas/hectårea. Dicho progroma ser6 individuos 
ejecutado en un årea del terreno dispuesta 
para ta les fines, sin embargo, f uera del årea 
del proyecto, toda vez que el crecimiento 
de raiees afectoria la infroestructura 
hidråulica objeto del proyecto. 
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FACTOR TIPO DE1 
IMPACTADO MEDIDA 

Prevenci6n 

Prevenci6n 
y Mitigaci6n 

Prevenci6n 
y Mitigaci6n 

Prevenci6n 
y Mitigaci6n 

Fauna 

Prevenci6n 
y Mitigaci6n 

Prevenci6n 
y Mitigaci6n 

Prevenci6n 
y Mitigaci6n 

Prevenci6n 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
EST AClåN DE SERVICIO MULSA Y 

Se colocara I letrero alusivo a la prohibici6n 
de la extracci6n furtiva de especies Porcentaje de 
floristicas. Este letrero deberå ser cumplimiento 
comprobado por el encargado de campa. 

-- -

l1NDICAOOR MEDIDAS APLICABLES 

Previo al desmonte y despalme se realizarån 
acciones de ahuyentamiento de especies 

Porcentaje de 
de fauna que por su årea de distribuci6n. 
movilidad 0 tamaiio de sus poblaciones 

cumplimiento 

pueda ponerse en riesgo. 

Se prohibirå la caceria o cautiverio de los Numera de 
especies faunisticas que ocurran al årea del incidencios 
proyecto. detectadas por mes 

Se copacitara a los trabajadores y visitantes Numera de personal 
sobre Jos restricciones legales para lo capacitado I 

captura y/o cacerfa de especies faunfsticas. Porcentaje de 
asf como de los medidas aplicables para su personal 
protecci6n y conservoci6n. capacitodo 

Si alguno especie obstruye los actividades se 
Numera de 

les inducira a obondonor el åreo de una 
incidencias 

manero que no se ponga en riesgo a los 
detectodas por mes 

animales. 

Se realizarå el mantenimiento peri6dico de 
los motores de maquinaria en åreas 

Registro de 
autorizadas y los sistemas silenciadores para 
evitar los molestias por ruido a los animoles 

bitåcora/ Porcentaje 

silvestres. siendo necesario una inspecci6n 
de cumplimiento 

rutinaria semanal. 

Evitar la colocaci6n de barreras ffsicas 
(bordas de block y malla cicl6nica) que 
interfieran en el desplazamiento de Porcentaje de 
mamfferos y de reptiles. eon la finalidad de cumplimiento 
ofrecer åreas de desplazamiento para los 
animales mencionados. 

El diseno de la infraestructura permitirå la 
Porcentaje de 

solida de los animales que puedan caer. ya 
sea en los canales o zonas de construcci6n. 

cumplimiento 

Se marcarå de manera estricta los lfmites del 
Supervision de que 

årea del proyecto y de los åreas de trabajo. 
eon el fin de garantizar que la intervenci6n al 

se haya hecho la 

årea sea la estrictamente necesaria. 
delimitaci6n. 
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Prevenci6n 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSAY 

Se eoloearå 1 letrero alusivo a la prohibiei6n 
del hostigamiento y/o eaeerio de especies Poreentaje 
f ounistieos. Este letrero deberå ser eumplimiento 
eomprobado por el eneargado de eampo. 

de 

F.ACTOR TIPO DE 
MEDIDAS APUCABlES 

IMPACTADO MEDIDA 
INDICADOR 

Paisoje 

Restauraci6n 

Restauraciån 

Se llevarå a eabo la ejeeuei6n del 
programa de ref orestaci6n eon especies 

-·

nativas del åreo, eon la finalidad de Numero de especies 
incrementar la captaei6n de agua de lluvia plantadas. / 
y por consecuente la reearga del acuifero. Supervivencia de 
Este programa contempla la utilizaci6n de individuos 
plantas notivas. logrondo asr un 
embellecimiento permanente del åreo. 

La moquinoria y equipo serå retirada 
cuando cumplan sus funciones, para evitar 
una constante contaminaci6n visual. no 
debiendo de permanecer en el sitio por mås 
de 15 dras posteriores a su conclusi6n de 
labores. 

Los residuos ajenos al desmonte o 
despalme, serån retirodos inmediatamente 
a lugares autorizados, a efecto de no 
irrumpir la visibilidad en el sitio. o en sus 
casos recolectados continuamente en 

Numero 
excedidos 
medido. 

de dfas 
de la 

Mitigaci6n y contenedores ubicados estrotegieamente y Numero de eventos 
Restauroci6n en numero odeeuado dentro de los åreas fuero de la medida 

de extrocci6n. Comprobor la existencia 
fisica minimo de 1 contenedor en la entrada 
al sitio del proyecto. Este contenedor 
deberå ser provefdo por una empresa 
debidamente registrado. 

111.6. f) Pianos de locallzacl6n del area en la que se pretende reallzar el proyecto 

Se anexo al presente estudio. 

103 



CONCLUSION ES. 

INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL 
ESTACIÖN DE SERVICIO MULSA Y 

Debido al tamano, magnitud y giro del proyecto y habiendo realizado la 
evaluaci6n de los impactos segun su significancia se puede observar que no 
existen impactos ambientales significativos, los impactos son de deseables a poco 
significativos, que pueden ser mitigados o prevenidos mediante los medidas 
pertinentes establecidas. 

En la tabla de identificaci6n de impactos se puede observar que la mayoria de 
los impactos y riesgos negativos se encuentran en los componentes de Atm6sfera, 
Hidrologfa y Suelo, y que los impactos positivos se encuentran principalmente en 
los componentes Econ6mico y de Din6mica Social. 

Si bien el giro de las Estaciones de Servicio est6 dentro de los hidrocarburos, que 
representan giros de "riesgo", por la flamabilidod de fas sustancias que se 
monejan, la realidad es que tas medidas de seguridad establecidas para los 
instalaciones y equipo, asf como los condiciones baja los cuales estån obligados a 
operor, hocen que sean establecimientos seguros eon muy baja incidencia de 
siniestros. 

-

En el opartado de medidas se establecieron los medidas mfnimas a considerar -para mitigar y prevenir los impoctos detectados y evaluados, y asegurar asf unas 
buenas pråcticas y un 6ptimo desempefio en la operaci6n, sobre todo en lo 
referente a la prevenci6n de los riesgos y contingencios. 

Por lo anteriormente descrito, se estima que el proyecto planteado en el presente 
lnforme Preventiva en Materia de lmpacto Ambiental denominado Estoci6n de 
Servicio Mulsay, de la empresa Petromerida, S.A. de C.V. es ombientalmente 
viable. 

ime Garz6n
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artículo 116 primer párrafo de la 
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